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A UPOZORENJE

PaZljivo procitajte ove upute za uporabu kako
biste stekli temeljito znanje o stroju, njegovom
radu i odrzavanju. Rukujte strojem na ispravan
nacin prema ovim uputama kako biste izbjegli
ozljede i oStecenja sustava. Ne rukujte strojem na
temelju pretpostavki. Drzite ove upute za uporabu
na raspolaganju i konzultirajte ih ako sumnjate

u provedbu bilo kojeg postupka.

Ako nakon Citanja i dalje imate pitanja, ne smijete
pustiti stroj u rad.

Prvo razjasnite otvorena pitanja s tvrtkom

Paul Hettich GmbH & Co. KG.

Upute za uporabu namijenjene su za lakSe upoznavanje stroja
i njegovu uporabu u skladu s namjenom.

Upute za uporabu sadrZavaju vazne informacije o tome kako
strojem upravljati sigurno, pravilno i ekonomicno. Njihovo
postovanje pomaze u tome da se izbjegnu opasnosti, smanje
troskovi popravaka i vremena kvarova te poveéa pouzdanost

i vijek trajanja.

Osim toga, vrijede i postojeci nacionalni propisi za
sprecavanje nesreca i zastitu okoli3a.

Postavljanje i montazu stroja izvode iskljucivo osobe koje
je za to ovlastila tvrtka

Paul Hettich GmbH & Co. KG. To se posebno odnosi na
prvo pustanje u rad.

Upute za uporabu moraju uvijek biti dostupne na mjestu
uporabe stroja. Upute za uporabu trebaju pro€itati

i primjenjivati svi koji rade sa strojem/na stroju, npr. za
sljedece radnje:

® rukovanje

ukljuCuju¢i opremanje, otklanjanje smetnji u tijeku rada,
njegu, zbrinjavanje pogonskih i pomo¢nih tvari

® odrzavanje
® servisiranje, pregled, popravak

® transport



1. Uvod

Glavni cilj ovih uputa za uporabu je sigurnost ,Covjeka

i stroja” u skladu s EZ s Direktivom o strojevima. Upute
su namijenjene svim osobama koje se bave ovim strojem
ili sustavom i njihovim pogonom, a posebno osoblju za
rukovanje.

® Kao osoba zaduZena za rukovanjef/odrzavanje prvo proCitajte
ove upute za uporabu i upoznajte se s rukovanjem
i sigurnim radom stroja, kao i s potrebnim radovima na
postavljanju alata, odrzavanju ifili popravcima koje treba
izvesti pravilno i sigurno.

¢ V/asa osobna sigurnost i sigurnost vaseg okruzenja, kao
i siguran rad stroja bez ugrozavanja drugih dobara ili okolisa
zajamdceni su samo ako ste upoznati sa svim napomenama
u ovim uputama za uporabu, napomenama o zastite na radu
te vazecim sigurnosnim propisima i ako ih se pridrzavate.

® Kao kupac ifili operator, pobrinite se da ove upute za
uporabu prije prvog pustanja u rad stignu do vaseg osoblja
za rukovanjefodrzavanje, da su uvijek dostupne izravno
na stroju te da se poStuju informacije i upozorenja u ovim
uputama za uporabu, kao i vazeca tehnicka pravila, pravila
o zastiti na radu odn. sigurnosni propisi.

Ove upute za uporabu stoga ne oslobadaju operatora

obveze da razvije zdravstvena i sigurnosna pravila koja su
uspostavljena ovisno o njegovim proizvodnim zahtjevima/
potrebama, u skladu s odredenom kombinacijom sustava/
stroja te prema posebnim uvjetima postavljanja, specijalnim
vrstama prikljucaka ifili svojstvima alata odn. komponenata
te da razvija sigurnosne radne procese i primjenjuje ih odn.
prepusti da ih drugi primjenjuju i nadzire njihovo poStovanje.

2. Vaine napomene
Usluga aZuriranja

Ove uputa za uporabu nije potrebno azurirati. U slu¢aju
izmjena/dopuna nakon isporuke stroja, operator je odgovoran
za azuriranje ovih uputa za uporabu vlastitim dodacima ili
dodacima koje je eventualno dala tvrtka

Paul Hettich GmbH & Co. KG.

Zadrzavamo pravo izmjena i poboljsanja svih tehnickih
podataka, informacija i ilustracija u bilo kojem trenutku
u interesu daljnjeg tehnickog razvoja.

Aktualnost

Zakoni, pravilnici, smjernice, tehnic¢ka pravila itd. navedeni
u ovim uputama za uporabu, kao i izjave izvedene iz njih,
odgovaraju statusu u vrijeme izrade ovih uputa.

Njih treba uzeti u obzir u njihovoj najnovijoj, valjanoj verziji,
koje ¢e operator azurirati na vlastitu odgovornost i uvijek ih
koristiti u njihovoj restriktivnijoj (strozoj) verziji.

Osim toga, napominjemo da sadrzaj ovih uputa za uporabu
nije dio ranijeg sporazuma, obecanja ili pravnog odnosa niti
ga treba promijeniti. Sve obveze tvrtke Paul Hettich GmbH
& Co. KG proizlaze iz odgovarajuéeg ugovora o isporuci,
koji takoder sadrzava ili upucuje na potpuni i isklju¢ivo
vazeci propis o jamstvu. Ove odredbe ugovornog jamstva
nisu prosirene niti ograni¢ene podacima u ovim uputama za
uporabu.

3. Valjanost ovih uputa za uporabu

® Qve upute za uporabu vrijede samo za ovaj stroj.

® Za sve upite i narudzbe rezervnih dijelova uvijek navedite
broj stroja.

Izjave u ovim uputama za uporabu o dijelovima opreme koji
nisu ukljuceni u sadrzaj isporuke sluze samo u informativne
svrhe. Na temelju tih izjava ne nemate pravo opremiti stroj
tim predmetima opreme.

Podrucje valjanosti

Ove upute za uporabu sastavljene su u skladu s direktivama
EZ-a, europskim (uskladenim) standardima itd. Napomene
sigurnosti na radu, zastiti okolisa i sigurnosnim propisima
mogu odgovarati propisima o spre¢avanju nesreca |
op¢inskim propisima o osiguranju od nezgoda koji joS uvijek
nisu uskladeni u Njemackoj ili DIN standardima ili tehnickim
Fropi)sima navedenim u dodatku Zakona o sigurnosti opreme
GSG).

Kupac/operator mora na vlastitu odgovornost:

® navedene zakone, uredbe, smjernice itd. smatrati prakti¢cnom
osnhovom za sigurno rukovanje i odrzavanje

e izmjeriti njihovu provedbu i uskladenost s nacionalnim/
regionalnim/unutarnjim propisima

® sam postaviti dodatnu sigurnosnu ili zastitnu opremu koju
propisuju nadlezna lokalna, regionalna ili drzavna tijela i
pricvrstiti je prije prvog pustanja u rad.

Upute za uporabu:
Paul Hettich GmbH &t Co. KG
© 2017 von Paul Hettich GmbH & Co. KG

Autorsko pravo na upute za uporabu

Tvrtka Paul Hettich GmbH & Co. KG zadrzava autorska prava
na ove upute za uporabu.

Ove upute za uporabu namijenjene su osoblju za rukovanje.
Upute sadrze propise i crteze tehnicke prirode, koji se, ni

u cijelosti ni djelomi¢no, ne smiju umnozavati, distribuirati
ili koristiti bez odobrenja u svrhe trziSnog natjecanja ili

saopcavati drugima. hr

Pretisak, ¢ak i djelomican, nije dopusten.

. Osobna odgovornost operatora

Kupac/operator odgovoran je osigurati:

® da se postuju propisi o zastiti na radu, propisi o sigurnosti
i zastiti okoliSa odn. propisi o zbrinjavanju stroja, rukovanju
njime, kao i da se poStuju mjere pregleda, odrzavanja
i popravaka

® da se ne izvode nestruc¢ne izmjene ili preinake na stroju
i sigurnosnim uredajima

® da se iskljuci neprikladna, nestru¢na ili nenamjenska
uporaba stroja.

. Servis

Usluga odrzavanja

Paul Hettich GmbH & Co. KG
Anton-Hettich-StraBe 12 - 16
D-32278 Kirchlengern
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EZ izjava o sukladnosti odvojeno je priloZzena.



2. Vazna napomena
Upute za operatora

Osim uputa za uporabu i obvezujucih propisa o spreavanju
nesrec¢a koji se primjenjuju u zemlji koriStenja ili na mjestu
uporabe, moraju se poStovati i priznata tehnicka pravila za
siguran i profesionalan rad.

Operator stroja ne smije izvrsavati nikakve dogradnje,
preinake ili promjene na stroju koje bi mogle narusiti
sigurnost bez odobrenja tvrtke Paul Hettich GmbH & Co. KG.

Svi rezervni dijelovi koji se koriste moraju zadovoljavati
tehnicke zahtjeve koje je specificirala tvrtka Paul Hettich
GmbH & Co. KG. To je uvijek zajaméeno kod originalnih
rezervnih dijelova s odgovaraju¢eg popisa rezervnih dijelova.

Uvijek angaZirajte obuceno ili upuc¢eno osoblje i jasno

definirajte odgovornosti osoblja za rad, odrZavanje i popravak.

Daljnja uporaba i preinake

Izri¢ito vam skre¢emo pozornost na ¢injenicu da u slucaju
preinaka/izmjena itd. na prethodno navedenim strojevima, EZ
izjava o sukladnosti postaje nevazeca.

Tvrtka koja obavlja preinake mora nadopuniti EZ izjavu

i prosiriti ili ponovno izraditi dokumentaciju za trenutacnu

i promijenjenu preinaku

(€l 8. st. 6. Direktive o strojevima EZ-a).

Ime
Datum

Osoba koja je izvrsila Osoba koja je prosla od/do

obuku obuku

Rukovanje

3. Dokaz o pouci

Potpisnici u ovom zapisniku svojim potpisom potvrduju to¢nost
sljedecih podataka i informacija.

Potvrda

Ovim potvrdujem da sam procitao upute za uporabu za stroj:
Naziv BlueMax Mini Modular Plus

Vrsta Automat za busenje i upresavanje

Stroj br.

i da ih razumijem.

Nadalje, obvezujem se da ¢u poStovati opce sigurnosne upute,
upute za odrzavanje i njequ, kao i upute za ukljucivanje

i rukovanje te, u sluaju kvara, odgovarajuce propise i da ¢u
ih se pridrzavati. Poznato mi je da nepoStovanje propisa moze
dovesti do nesreca i opasnosti za ljude i imovinu te za stroj.

Vrsta dobivene obuke Potpis osobe

. _ koja je prosla
Slgurn:issrill pro= Odrzavanje ol

hr
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1. Napomene o znakovima, simbolima i oznakama

Sigurnosne napomene u uputama za uporabu strukturirane su
na sljedec¢i nacin:

A

A
A

OPASNOST

Ova napomena o opasnosti upucuje na neposredno
opasnu situaciju koja ¢e dovesti do smrti ili teskih ozljeda
ako se ne pridrZavati sigurnosnih mjera.

UPOZORENJE

Ova napomena o opashosti upucuje na moguce opasnu
situaciju koja moze dovesti do smrti ili teskih ozljeda ako
se ne pridrzavate sigurnosnih mjera.

OPREZ

Ova napomena o opasnosti upu¢uje na moguce opasnu
situaciju koja moze dovesti do neznatnih ili lakih ozljeda
ako se ne pridrzavate sigurnosnih mjera.

NAPOMENA

Ova napomena o opasnosti upucuje na moguce
materijalne Stete ili postupak od posebnog interesa/
vaznosti, koji mogu nastati ako se ne pridrzavate
sigurnosnih mjera.

U uputama za uporabu upotrebljava se sljede¢a oznaka mjesta
opasnosti:

A\

®

O

/% OPASNOST
Opasnost od strujnog udara!

Postoji Zivotna opasnost zbog strujnog udara u slucaju
nestru¢nog rada na komponentama pod naponom!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo
ovlasteni elektricari!

/\UPOZORENJE
Upozorenje na ostecenje sluha!

Neka podruéja sustava mogu se nalaziti u podrudju
buke vecée od 80 dB(A).

Tijekom radova u buénim podru¢jima nosite zastitu
sluhal

/\UPOZORENJE
Opasnost od drvene prasine!

Drvena praSina moze narusiti funkciju diSnih putova.
Stoga upotrebljavaju zastitnu masku protiv praSine.



/\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

Na ovom stroju ne smiju se u nacelu izvoditi radovi
brusenja i zavarivanja.

Pridrzavajte se propisa za zavarivanje i propisa
o sprecavanju nesreca.

A /\UPOZORENJE

Zastita od eksplozije

Stroj nije zasticen od eksplozije. Nemojte ga postavljati
u blizini lakirnica.

A /\ UPOZORENJE

Upozorenje na ozljede ruku!
Postoji opasnosti od prignjecenja, uvlacenja ili ozljede
ruku na drugi nacin.

Nikada ne gurajte ruke u pokretne dijelove na sustavu!
Nosite zastitne rukavice!

& /\ UPOZORENJE

Upozorenje na vruce povrsine/predmete!

Postoji opasnost od ozljeda zbog dodirivanja vruéih
povriina (npr. elektromotora).

Nemojte dirati!

2. Opcenito

Stroj opisan u uputama za uporabu konstruiran je prema
najnovijem stanju tehnike i siguran je za rad.
Stroj je u skladu s normom DIN EN 12100.

Mjesta opasnosti osigurana su u skladu s propisima. Medutim,
stroj moze predstavljati opasnost ako ga nepropisno
upotrebljava neobuceno osoblje ili se upotrebljava za
nenamjensku uporabu.

To moze rezultirati opasnostima od teskih tjelesnih ozljeda ili
smrti, opasnostima za stroj i za ucinkovit rad stroja.

Svaka osoba u tvrtki korisnika, ¢iji je zadatak postavljanje,
pustanje u rad, rukovanje, odrZavanje i popravak stroja, mora
proCitati i razumjeti upute za uporabu, a posebno poglavlje
LSigurnosne napomene”.

U vlastitom interesu povjerenik za pitanja sigurnosti u tvrtki
korisnika trebao bi prije svake prve uporabe od rukovatelja
zatraziti da mu pisanim putem potvrde da su sudjelovali u
poucavanju i obuci te da su primili na znanje sve sigurnosne
napomene.

Sigurnosni uredaji se u nacelu ne smiju demontirati ni
stavljati izvan pogona.

Ako je tijekom odrzavanja ili popravaka potrebno demontirati
sigurnosne uredaje, neposredno nakon zavrsetka radova treba
ih ponovo montirati.

Stroj se smije upotrebljavati samo u ispravnom stanju i smiju
ga upotrebljavati samo obucene, ovlastene osobe.

Radove, koji zahtijevaju stru¢no znanje (npr. na elektrici,
pneumatici) smiju izvoditi samo posebno obudene i
kvalificirane osobe.

Tijekom svih radova na stroju okrenite glavnu sklopku u

polozaj ,0" (ISKLJ.) i odspojite opskrbu komprimiranim zrakom.

Prije radova popravaka, odrzavanja, instaliranja ili ¢iS¢enja
iskljucite izvore energije.

lzvori energije:
e clektricna energija
® pneumatska energija

A\ OPREZ

Opasnost zbog preostale energije!

Cak i nakon isklju¢enja sustava na glavnoj sklopci,
spremljena energija se ne smanjuje.

Smanjite preostalu odn. spremljenu energiju!

Isklju¢ivanje/smanjivanje izvora energije

Sigurnosne odredbe koje vrijede za uredaje trec¢ih strana mogu
se pronaci u dokumentima dobavljaca tre¢ih strana (upute za
uporabu kupljenih jedinica).

Elektriénu energiju smanjite putem sklopke motora / glavne
sklopke stroja. Dodatno postavite znak s upozorenjem da se stroj
odrzava ili da se na njemu izvode radovi.

Sl.: Glavna sklopka
(gledano od rukovatelja s desne strane postolja stroja)

Sl.: Zastitni prekida¢ motora
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Opceniti sigurnosni propisi

A /\ OPREZ

Upozorenje na ozljede ruku!

Glavna sklopka isklju€uje samo pogon, ne i
pneumatiku!

Stroj nema tipkalo ili uredaj za iskljucivanje u nuzdi.
Stoga je pri rukovanju i radu ovim strojem potrebna
posebna pozornost.

Pneumatska energije putem opskrbnog prikljucka na postolju
stroja. Osigurajte da su sve komponente stroja bez tlaka i

da je eventualno spremljena energija smanjena. U sklopu
instalacije operator osigurava mehanicki glavni ventil na
kojem se stroj moze odvojiti od komprimiranog zraka.

Sl.: Jedinica za odrzavanje pneumatike
(gledano od rukovatelja boéno lijevo straga na postolju
stroja)

3. Sigurnosne napomene za tvrtku korisnika

Sve osobe kojima je povjeren rad sa strojem (ukljucujuci
i nadredene osobe) moraju se upoznati s poglavljem
.Sigurnosne napomene”.

Moraju se postovati sigurnosne napomene.

Stroj se smije upotrebljavati samo u ispravnom stanju. Tvrtka
korisnik dodjeljuje npr. za odrzavanje, CiS¢enje ili popravak
jasne nadleznosti i pazi na potrebnu razinu osposobljenosti za
doti¢ne poslove.

Osim toga, pridrZavajte se sigurnosnih propisa koji se
primjenjuju u zemlji operatora. lzostavite radove koji bi mogli
narusiti sigurnost rada stroja.

Rukovatelji provjeravaju stroj s ozbirom na izmjene ili
smetnje, dojavljuju ih nadleZnom povjereniku za sigurnost i
ako je potrebno, stavljaju stroj izvan pogona.

Za odgovaraju¢i rad smiju se upotrebljavati samo odgovarajuci
alati; uklonite alat nakon zavr3etka posla. Mjesto zadrzavanja
zaposlenika mora biti odabrano tako da se u svakom trenutku
mogu promatrati radni procesi, da se stroj uvijek moze odmah
zaustaviti i da se nikad ne ugrozi sigurnost.
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A\ UPOZORENJE

Zabranjeno je:

® gurati ruke u stroj dok radi

e skidati pokrove i stavljati zastitne naprave izvan pogona
® ometati slobodan pristup uredajima za rukovanje

® upotrebljavati stroj nakon $to su izvrSene izmjene koje
narusavaju sigurnost stroja i

® manipuliranje ili zaobilaZenje zastitnih naprava.

4. Buka

A-ponderirana ekvivalentna razina kontinuiranog zvu¢nog
tlaka ovog stroja je > 80 dB(A).

A UPOZORENJE

Upozorenje na ostecenje sluha!
Qvisno o lokalnim uvjetima, moze do¢i do vec¢eg zvucnog
tlaka koji uzrokuje gubitak sluha uzrokovan bukom!

Rukovatelji moraju biti opremljeni odgovaraju¢om
zaStitnom opremom ili zasti¢eni drugim mjerama!

Tijekom radova na stroju nosite zastitu sluha!

5. Ulja, masti i druge kemijske tvari

Pri rukovanju uljima, mastima i drugim kemijskih tvarima
morate poStovati vazece propise i sigurnosno-tehnicke listove
proizvodaca tih tvari u pogledu skladistenja, rukovanja,
uporabe i zbrinjavanja te ih se pridrzavati.

Tijekom radova s nagrizajuc¢im tvarima trebate nositi zastitnu
opremu od prikladnog materijala (zastitne naocale, gumene
rukavice, gumene ¢izme, zastitnu odjecu).

U sludaju kontakta s o¢ima i kozom zahvaceno podrugje mora
se odmah isprati s puno vode. U blizini radnog mjesta moraju
biti dostupni odgovarajuci sadrzaji (boca za ispiranje o€iju,
umivaonik, tus).

6. Preostali rizik

A\ OPREZ

Preostale opasnosti!

Pri rukovanju strojem jos postoje preostale opasnosti koje
se ne mogu otkloniti konstrukcijom.

Obratite pozornost na preostale opasnosti u Tehnickoj
dokumentaciji!

Stroj je izraden prema najnovijem stanju tehnike i priznatim
sigurnosno-tehnickim pravilima. Ipak, pri njegovoj uporabi
mogu nastati opasnosti za korisnika ili trece strane.

Stroj treba upotrebljavati:
® za namjensku uporabu
® u sigurnosno-tehnicki ispravnom stanju.



A\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda!

Nemojte nikada uklanjati sigurnosne uredaje niti ih
izmjenama na stroju stavljati izvan pogona!

Smetnje koje narusavaju sigurnost trebaju se odmah
otkloniti!

Prije radova odrZzavanja i ¢iS¢enja cijeli stroj treba iskljuditi
na glavnoj sklopci i odvojiti opskrbu komprimiranim
zrakom!

7. Sigurnosne napomene za osoblje za rukovanje

® Radove na stroju smije obavljati samo obuéeno stru¢no
osoblje.

® Smije se angazirati samo obuceno ili poduceno struéno
osoblje.

*® Trebaju se poStovati opca priznata sigurnosno-tehnicka i
radno-medicinska pravila te propisi o spre¢avanju nesreca.

e Cuvajte opremu za prvu pomo¢ (kutija za prvu pomo¢ itd.)
na dohvat ruke.

® Operator mora obvezati rukovatelje da nose osobnu zastitnu
opremu (zastitnu obucu i ¢vrstu radnu odjecu).

Dopusteni rad za osoblje za rukovanje

Radovi koje osoblje za rukovanje smije izvoditi su:
® aktivacija, deaktivacija stroja

® promjena svrdla

® postavljanje stroja na dimenziju komponente

e dodavanje pojedinaénih dijelova (ravne ploce od drvenih
materijala, okovi i spojni okovi)

® pokretanje postupka busenja i upreSavanja
® vadenje gotovih komponenti

e ¢iScenje stroja.

Zahtjevi za rukovatelje

Rukovatelj mora svoje radno okruzenje organizirati na nacin
da se ostvari optimalna, kontinuirana proizvodnja.

Prije nego Sto prvi put pocne raditi, a zatim svake godine,
rukovatelj treba pro¢i obuku.

Sve osobe kojima je povjeren rad na sustavu obavezni su prije
pocetka rada:

® Postovati temeljne propise o sigurnosti na radu i
sprecavanju nesreca.

¢ Obu¢i osobnu/radnu zastitnu odjec¢u i pomagala koja sluze
zastiti na radu ili ih upotrebljavati tijekom rada, ako je to
potrebno iz sigurnosnih razloga.

Utvrdene kompetencije moraju se poStovati.
Tako na primjer:

® radove na pneumatskoj opremi sustava smiju izvoditi
samo specijalno obuceni stru¢njaci ili obucene osobe pod
vodstvom i nadzorom takvih struénjaka u skladu s vaze¢im
tehnickim pravilima.

. Sigurnosne napomene o radu stroja

e Stroj se smije pustati u rad samo u gotovo montiranom
stanju spremnom za rad.

e Stroj se smije upotrebljavati samo ako su sve zastitne
naprave i sigurnosne naprave, npr. zastitna oplata
funkcionalne i neoStecene.

® Pri pustanju u rad rukovatelj se mora uvjeriti u to da sve
sigurnosne i zastitne naprave te elementi za upravljanje
ispravno rade i da nisu oSteceni.

® Okolinu radnog mjesta uvijek odrzavajte Cistom i
preglednom, a to osigurajte kontrolama unutar tvornice.

¢ Izmjene ili funkcijske smetnje do kojih je doslo odmah
prijavite nadleznom mjestu [ nadleznoj osobi.
Stroj treba po potrebi odmah iskljuciti i osigurati ga.

. Sigurnosne napomene o odrzavanju

¢ Odrzavanje smiju izvoditi samo struéne osobe proizvodaca
ili se ono smije izvoditi samo pod njegovim nadzorom.

® Ako je stroj tijekom radova odrzavanja i popravaka
kompletno iskljuéen, treba ga osigurati od neocekivanog
ponovnog ukljudivanja.

® Ako je potrebno, Siroko osigurajte podrucje odrzavanja!
® Postavite upozorenja.

® 7a provodenje mjera odrZavanja upotrebljavajte odgovarajucu
opremu.

® Radove na odrzavanju i popravcima smije izvoditi samo
stru¢no osoblje operatora.

® Ako je tijekom odrzavanja ili popravaka potrebno
demontirati sigurnosne uredaje, neposredno nakon
zavrsetka radova treba iz ponovo montirati i provjeriti.

¢ Uvijek pritegnite vijéane spojeve koji su olabavljeni tijekom
odrzavanja ili popravaka.

® Na pocetku rada prikljucci i vij¢ani spojevi moraju se odistiti od
ulja, radnog materijala i prljavstine.

® Osigurajte sigurno i ekolosko odlaganje pogonskih i pomo¢nih
tvari kao i rezervnih dijelova.

10. Obuka/pouka

¢ Kao operator duzni ste obavijestiti osoblje za rukovanje o
postoje¢im zakonskim propisima i propisima o spre¢avanju
nesreca, kao i 0 postojecim sigurnosnim uredajima
te ih obuditi o njima. Pritom imajte na umu razli¢ite
profesionalne kvalifikacije zaposlenika.

¢ Osoblje za rukovanje mora razumjeti upute i pridrzavati ih
se te potpisati dokumentaciju.

® Samo cete tako postic¢i da osoblje za rukovanje radi na
siguran nacin i da su svjesni opasnosti. Stoga biste kao
operator trebali zatraziti da svaki zaposlenik pismeno
potvrdi svoje sudjelovanje.

® Primjenom tih sigurnosnih mjera potencijalni se rizik
smanjuje do te mjere da se strojem mozZe sigurno rukovati.
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NAPOMENA

Barem jednom prije pocetka smjene treba provjeriti da
su sve postojece sigurnosne uredaje prisutne i da nisu
oStecene (vizualna provjera).

1.

936

Osobna zastitna oprema

Operator mora osigurati sljede¢u osobnu zastitnu opremu:
e zastitne cipele

® zastitu sluha

® zastitne naocale

® zaStitnu masku protiv prasine

e zastitne rukavice (po potrebi)
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Namjena / nacin rada

4. Namjena [ nacin rada
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Opéenite napomene
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Funkcija i opis stroja
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Grani¢ne vrijednosti

Jamstvo
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1. Opcenite napomene

Ove upute za uporabu treba uvijek ¢uvati na mjestu uporabe
stroja i trebaju biti dostupne u svakom trenutku. Za siguran
rad ovog stroja i propisno rukovanje njime vazne je proCitati
upute za uporabu, osobito sigurnosne napomene, i razumjeti
ih. Treba se tocno pridrzavati sigurnosnih odredbi i propisa za
rukovanje opisanih u ovim uputama za uporabu.

Redovito provjeravajte sigurnosne uredaje i radne procese
ovog stroja.

A Opasnost!

Svaka osoba, ¢iji je zadatak postavljanje, pustanje u rad,
rukovanje ili popravak stroja, mora proditati upute za
uporabu i razumjeti ih.

2. Namjenska uporaba

A UPOZORENJE

Stroj se smije upotrebljavati samo u skladu
s namjenskom uporabom i ako je u sigurnosno-tehnicki
besprijekornom stanju!

Sigurnost rada stroja zajamcena je samo ako se stroj
upotrebljava u skladu s namjenskom uporabom!

BlueMaxMini Modular Plus je poluautomatski stroj za

busenje i upreSavanje za plocaste obratke i predvidene okove
namjestaja. Tim strojem smiju se obradivati samo ravne ploce
izradene od materijala na bazi drva kao Sto su iverica, stolarske
ploc¢e, MDF, masivno drvo ili sli¢no.

Svaka druga uporaba ili uporaba koja prekoracuje navedeno
smatra se pogreSnom u porabom i nije u skladu s namjenom.

Namjenska uporaba ukljucuje i poStovanje uvjeta rada,
servisiranja i odrzavanja koje propisuje proizvodac.

U sludaju neovlastenih izmjena na stroju, odgovornost za
proizvod i jamstvo proizvodaca za nastalu Stetu su nistavni.

Svaka uporaba koja prekoracuje navedeno smatra se
nenamjenskom. Proizvodaé ne snosi odgovornost za stetu koja
iz toga proizade; iskljucivi rizik snosi korisnik.

3. Predvidiva nepravilna uporaba

A UPOZORENJE

U slucaju pogresne primjene mogu nastati opasnosti!
Predvidive nepravilne uporabe smatraju se posebno
sljedece situacije:

¢ U slu¢aju nenamjenske uporabe, nestru¢nog rukovanja
i ako strojem rukuju neobucene ili neovlastene osobe,
ovaj stroj moze predstavljati rizik za osoblje i stroj.
Stoga ovim strojem smiju rukovati samo obucene,
upucene i ovlastene osobe.

¢ nestru¢na montaza, pustanje u rad, rukovanje
i odrzavanje ovog stroja

® uporaba stroja s neispravnim sigurnosnim uredajima
® uporaba s nepropisno postavljenim zastitnim napravama

® yporaba u slucaju nefunkcionalnih sigurnosnih
i zaStitnih naprava



® nepostovanje napomena i uputa iz uputa za uporabu
u pogledu transporta, skladistenja, montaze, pustanja
u rad, rada, odrzavanja i opremanja na ovom stroju

® samovoljne konstrukcijske izmjene

® samovoljne preinake na pogonu ovog stroja (snaga, broj
okretaja)

® neadekvatan nadzor dijelova stroja koji su podlozni
posebnom trosenju

® nestrucno izvrseni popravci i

® katastrofe uzrokovane utjecajem stranih tijela i viSom
silom.

Navedene toc¢ke samo su neke od preostalih opasnosti koje
su moguce unato¢ zabrani i koje mogu ugroziti zdravlje
zaposlenika.

Operator se mora pridrzavati sigurnosnih zahtjeva koji su
definirani u Uredbi o sigurnosti na radu.

. Funkcija i opis stroja

BlueMax Mini Modular Plus je poluautomatski stroj za
busenje i upresavanje za plocaste obratke. Tim strojem smiju
se obradivati samo ravne ploCe izradene od materijala na bazi
drva kao Sto su iverica, stolarske plo¢e, MDF, masivno drvo ili
sli¢no.

Svi dijelovi za obradu ruéno se unose u stroj. Ravne ploce

postavljaju se na stol za obradu i u¢vrsc¢uju steznim uredajem.

Pritiskom tipkala za pokretanje [ nozne sklopke (opcijski)
pokrece se postupak busenja. Tipkalo za pokretanje [ nozna
sklopka (opcijski) mora se pritiskati sve dok se ne zavrsi
busenje. S pomocu integriranog uredaja za upresavanje
(opcija) odgovarajuci okovi ru¢no se upresavaju pomocu
stremena za upresavanje (opcijski). Time se obrada zavr3ava.

Si.: BlueMax Mini Modular Plus s priborom

5. Oznacna plocica

Napomenal!
Oznacna plocica nalazi se na stroju.

Na oznaénoj plo€ici nalaze se sljedeéi podatci:

Proizvodac

Adresa

Naziv tipa, brojevi stroja
Godina proizvodnje

Tehnicki podatci
(npr. nazivni tlak)

Sve informacije specifi¢ne za zemlju, kao Sto su slika CE
oznake ili UKCA, mogu se pronaci na natpisnoj plocici
pri¢vrséenoj na stroj.

Za tehnicke informacije i pri naru€ivanju rezervnih dijelova
navedite sve prethodno navedene podatke.

. Grani¢ne vrijednosti

Za opremu i pribor, npr. pogonske motore, elektri¢nu/
elektronicku opremu itd., primjenjuju se sljedece granicne
vrijednosti:

® okolna temperatura: maks. 35 °C
® rel. vlaga zraka: oko 65 %
Prostorno ogranicenje stroja

Prostorno ogranicenje stroja BlueMax Mini Modular Plus
uglavnom je odredeno dimenzijama postolja stroja.

Vremensko ogranicenje stroja

Vremensko ogranicenje stroja ovisi 0 namjenskoj uporabi,
pridrzavanju redovitih intervala odrzavanja i redovitoj zamjeni
potrodnih dijelova.

. Jamstvo

Nedostatke smije otklanjati samo stru¢no osoblje.

Nase je jamstvo ograni¢eno samo na Stetu nastalu
normalnom uporabom. Ne snosimo odgovornost za
sigurnosne nedostatke koji se prema trenutaénom stanju
tehnike jo$ ne mogu detektirati.

KrSenja:

® sigurnosnih napomena za osoblje za rukovanje
® napomena za posebne opasnosti

® zabrane samovoljnih preinaka i izmjena

® uporabe rezervnih i potrosnih dijelova ili pomocnih
materijala koje proizvoda¢ nije odobrio iskljucuje nasu
odgovornost za posljedice.
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Tehnicke informacije

5. Tehnicke informacije
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1. Sigurnosne napomene

Pridrzavajte se propisa, upozorenja i napomena o zastiti na
radu, sigurnosnih propisa i propisa o zastiti okoliSa za sve
radove opisane u ovom poglavlju.

2. Tocke pricvrséenja
Za istovar stroja, ugradnih sklopova i komponenti te za
podizanje teskih tereta upotrebljavajte samo prikladne i
odobrene uredaje za podizanje (dizalica), a za transport stroja

unutar tvornice stroja upotrebljavajte samo odgovarajuca
transportna sredstva.

Ruéni istovar i transport unutar tvornice nije dopusten ako je
teZina veca od 25 kg.

Pri uporabi podnih viliara za istovar i transport stroja unutar
poduzeca potrebno je poStovati dopustenu ukupnu masu
stroja (vidi tehnicke podatke).

A Opasnost!

Pri uporabi dizalica nikada se ne zadrZavajte ispod
visec¢ih tereta. Postoji Zivotna opasnost!

Pri uporabi opremi za dizanje imajte na umu:

® Pricvrscujte opremu za dizanje samo na oznacenim
mjestima (transportne usice i sl.) stroja [ ugradnih sklopova
| komponenti.

¢ Upotrebljavajte samo prikladna i ispitana sredstva za
podizanje tereta (trake za podizanje, ¢eli¢nu uzad, lance,
skopce itd.) dovoljne nosivosti.

® Pricvricivanje povjerite samo iskusnim stru¢njacima.

e Stroj/sklopove uvijek poravnajte vodoravno i podizite ih
okomito, nikada ih ne povladite ukoso.

Pri uporabi opreme za podizanje i tijekom transporta unutar
poduzeéa zastitite izboCene komponente stroja i dijelove
opreme od oStecenja.

Spustajte sve terete bez udaraca uz uobicajen oprez i
odmah ih osigurajte od pada/prevrtanja, kotrljanja, vanjskog
utjecaja sile, npr. sudara s podnim transportnim sredstvom i
pada predmeta.



3. Tehnicki podatci

V x S x Dub. (mm)

Tezina

Podatci o performansama
Vrijeme takta

Elektrika

Radni napon

Snaga motora

Snaga jedinice za podizanje
Nazivna struja

Mrezni osigurac
Pneumatika

Tlak zraka

Buka

Temperatura

Dimenzije obrade okomite jedinice za busenje
Maks. debljina obratka:
Maks. promjer svrdla:
Maks. dimenzija busenja:
Maks. izvlacenje agregata za
busenje:

Dimenzije obrade jedinice za vodoravno busenje
Maks. debljina obratka:
Maks. promjer svrdla:
Maks. visina busenja:

Maks. dubina busenja:

862 x 800 x 1856
oko 145 kg

ruc¢no

400V
1,1 kW
0,55 kW
2,65 A
6A

min 6 bar, maks. 7 bar

Maks. razina buke: > 80 dB (A)

Potreban prostor za stroj

U ] .
i

1153

141

862

58

1303

1856

<35°C

38 mm
35 mm

30 mm

600 mm

38 mm
8 mm
5-20 mm
40 mm
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4. Oprema

1 -5 -ig

Dalje u tekstu opisani su utikaci i drugi elementi za
upravljanje i nadzor stroja.

1 -t61 5 -ig

hr

Sl.: Elementi za upravljanje na automatima za busenje i upresavanje

Poz. Naziv Objasnjenje

'I Pritisno tipkalo Aktiviranje radnog postupka

2 Biracka sklopka Okomito/vodoravno busenje

3 Biracka sklopka Automatsko otpustanje drzaca

4 Pritisno tipkalo Ruéno deblokiranje drzaca sprijeda

5 Pritisno tipkalo Ruéno deblokiranje drzaca straga

6 Glavna sklopka Opskrba stroja elektri¢nom energijom uklj./isklj.

942



Sl.: NoZna sklopka (opcijski)

Naziv

Nozna sklopka (opcijski)

Sl.: Prikljuéak za komprimirani zrak

Naziv

Regulator tlaka

Uti¢na spojka

NAPOMENA

Ako se upotrebljava nozna sklopka, ru¢no tipkalo nije
funkcionalno.

Objasnjenje
Aktiviranje radnog postupka

Objasnjenje
Namjestanje radnog tlaka (6 - 7 bar)

Priklju¢ak za komprimirani zrak

943
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Programiranje digitalnog prikaza

® Da biste usli u programiranje parametara, nekoliko sekundi
pritiséite tipku A i na zaslonu ¢e se pojaviti PASS.

e Sada dvaput pritisnite RESET/ENTER, pojavit ¢e se tri nule, a
prvo mjesto desno treperi.

® Sada tipkom A | € unesite zaporku 273 i potvrdite je tipkom
RESET/ ENTER.

Ako pogresno unesete zaporku, izaci ¢ete iz izbornika. U
protivnom se tipkom A mogu odabrati sljedece tocke izbornika:

Da bise promijenili odabrani parametar:

e Dvaput pritisnite RESET/ ENTER (na jedan pritisak se
vrijednost prikazuje).

¢ Tipkama A i €, namjeState Zeljenu vrijednost.
e Za potvrdu namjestanja pritisnite tipku RESET/ ENTER.
¢ Da biste izasli iz programiranja pritisnite tipku <.

Sada mozete programirati sljede¢e parametre.

u 15

> Vrijednost koja se treba prikazati nakon 10 mm
linearnog pomaka.

Tvorni¢ka postavka: 10,0 (podatak u milimetrima s jednim
decimalnim mjestom)

¢ Najprije unesite zeljenu vrijednost, a zavrsite tipkom <.

¢ Tipkom A mozete sada decimalnu to¢ku pomaknuti na Zeljeni
polozaj.

e Nakon toga potvrdite tipkom RESET/ENTER.

rndEL

> Broj decimalnih mjesta

® Tipkom A odabirete broj izmedu 1 i 5 koji opisuje broj mjesta
nakon zareza.

® Nakon toga potvrdite tipkom RESET/ENTER.

EASE |

> Definicija dodjele tipki

Ovaj parametar pomocu broja s 3 znamenke definira mnostvo
funkcija koje se mogu pohraniti na tipke. To se postize odabirom
odgovarajucih vrijednosti na ispravnom poloZaju znamenke. (vidi
tablicu)

® Primjer: Ako u parametru tASt | u 3. znamenku koda unesete
vrijednost 1, funkciju RESET spremili ste na tipku RESET/
ENTER.

944

111 znadi:
Znamenka 1. 2. 3.
Tipka < A RESET/ENTER
Vrijednost
0 - - -
1 mm/in¢ Funkcija ABS/REL RESET
2 - - PRESET
3 - - BRZI PRESET
n } _ Pomicanje nulte
tocke 0; 1; 2
5 - - OFFSET
6 - - BRZI OFFSET
7 - - Odgodeni reset*
8 - - Odgodeni preset*

* Odgodeni znadi da se tipka treba pritiskati 3 sekunde da bi se
funkcija aktivirala.

mm/iné:
> Omogucuje prebacivanje izmedu nacina rada u inci-
ma i mm

® Nacin rada mijenja se pritiskom tipke <. Nadin rada u in¢ima
ina dodatno decimalno mjesto. Znaci da parametar nDEC=4
nije dostupan.

Funkcija ABS/REL
> Omogucuje prebacivanje izmedu apsolutnog i rela-
tivnog polozaja

® Pritiskom tipke A prikazuje se simbol REL, a aktualna vrijed-
nost privremeno se postavlja na nulu.

® Sada se moze izmjeriti relativno kretanje senzora u odnosu na
aktualnu referentnu tocku.

® Pri ponovnom pritisku tipke A prikazuje se simbol ABS i pono-
vo se pojavljuje apsolutna vrijednost.

RESET

> Nakon pritiska RESET/ ENTER, prikazana vrijednost
postavlja se na nulu

® Postavite senzor na poznatu mjernu toc¢ku s mjernom vrijed-
nos¢u, npr. na grani¢nik mjernog puta s mjernom vrijednoscu
jednakom 0.

o U parametar tASt | unesite vrijednost 1 u 3. znamenku koda
(RESET) i potvrdite tipkom RESET/ ENTER.

® Odsada ce se prikaz nakon jednokratnog pritiska tipke RESET/
ENTER resetirati na nulu.



PRESET

> Nakon pritiska tipke RESET/ ENTER, na zaslonu se
prikazuje unaprijed definirana vrijednost.

® Postavite senzor na poznatu mjernu tocku s mjernom vrijed-
nos¢u, npr. na grani¢nik mjernog puta s mjernom vrijednoscu
jednakom O.

e U parametar tASt | unesite vrijednost 2 u 3. znamenku koda
(PRESET) i potvrdite tipkom RESET/ENTER.

e Za definiranje vrijednosti PRESET morate ponovo dva puta
pritisnuti RESET/ENTER i utvrditi vrijednost PRESET. Nakon toga
potvrdite tipkom RESET/ENTER.

* Da biste izasli iz programiranja pritisnite tipku <.

e Odsada ce se prikaz nakon jednokratnog pritiska tipke RESET/
ENTER resetirati na PRESET.

BRZI PRESET

> Ta je funkcija korisna kada prikazanu vrijednost
treba cesto korigirati.

® U parametar tASt | unesite vrijednost 3 u 3. znamenku koda.
(BRZI PRESET) i potvrdite je tipkom RESET/ ENTER.

® Za definiranje vrijednosti PRESET morate ponovo dva puta
pritisnuti RESET/ENTER i utvrditi vrijednost PRESET. Nakon toga
potvrdite tipkom RESET/ENTER.

e Odsada cete kada tri puta pritisnete tipku RESET/ENTER izravno
uéi u izbornik za programiranje i iza¢i iz njega nakon potvrdi-
vanja.

Pomicanje nulte tocke

> Definira tri razli¢ite nulte to¢ke (0; 1; 2) koje se
mogu odnositi na zamjenu alata

e U parametar tASt | unesite vrijednost 4 u 3. znamenku koda
(pomicanje nulte tocke) i potvrdite tipkom RESET/ENTER.

® Nakon dva pritiska tipke RESET/ENTER, na zaslonu se prikazuje
PrS0.

e Sada se za alat O (na primjeru namjestenog polumjera noza
0) moZe odabrati zadana vrijednost i potvrditi tipkom RESET/
ENTER.

¢ Sada se pojavljuje PrS1 koji odgovara zadanoj vrijednosti za
alat 1 (na primjer polumjer glodala 1): unesite zadanu vrijed-
nost i potvrdite je tipkom RESET/ENTER.

® Na kraju se pojavljuje PrS2 koji odgovara zadanoj vrijednosti za
alat 2 (na primjer polumjer rezne naprave 2): unesite zadanu
vrijednost i potvrdite je tipkom RESET/ENTER pa izadite iz
izbornika

® Pomocu tipke RESET/ENTER sada moZete izravno prelaziti s
jedne nulte tocke do sljedece.

® Poseban sluéaj - kada je PrSO jednak 0, tada su aktivni samo
PrS1i PrS2.

OFFSET

Vrijednost ovog parametra dodaje se prikazanoj vrijednosti s
pozitivnom vrijedno3¢u pomaka ili oduzima s negativnom vrijed-
noS¢u pomaka kako bi se kompenzirala vrijednost u slu¢aju, na
primjer, promjene ili troSenja alata.

BRZI OFFSET

Izravan unos vrijednosti OFFSET nakon dva pritiska tipke RESET/
ENTER kako bi se prikazan vrijednost Cesto ispravljala.

d Ir

> Ovime se definira smjer brojanja.

Brojkom 1 se vrijednost na prikazu smanjuje. Brojkom O se vri-
jednost na prikazu povecava.

Kalibracija i ispitivanje
Nakon instalacije uredaja i programiranja svih parametara slijedi
kalibracija pomoc¢u tipke PRESET ili RESET.

® Postavite senzor na poznatu mjernu toc¢ku s mjernom vrijed-
nos¢u, npr. na grani¢nik mjernog puta s mjernom vrijednoscu
jednakom 0.

> Ako Zelite kalibraciju na unaprijed definiranu vrijednost,
potreban vam je PRESET.
U tu svrhu slijedite korake u poglavlju Programiranje (PRE-
SET ili BRZI PRESET). Nakon potvrde programiranja na una-
prijed definiranu vrijednost doéi ¢ete uvijek jednim pritiskom
tipke RESET/ENTER.

> Ako Zelite prikaz postaviti na nulu, morate pritisnuti
tipku RESET.
U tu svrhu slijedite korake u poglavlju Programiranje
(RESET). Nakon potvrde programiranja postavite prikazanu
vrijednost na nulu tako da jednom pritisnete tipku RESET/
ENTER.

Napomena, savjet
Preporucujemo da uredaj redovito kalibrirate najma-
nje jednom u godini rada.

Zamjena baterije

Prikaz je opremljen litijevom baterijom 12AA; od 3,6 V. Rok
trajanja baterije iznosi oko 4 godine. Kada se na zaslonu pojavi
simbol baterije, bateriju treba zamijeniti. U slu¢aju pogresnog
umetanja uredaj se ne ukljucuje i time je zasti¢en od zamjene
polova. Tijekom zamjene baterije senzor se ne smije pomicati
jer je u protivnom pogresna prikazana vrijednost, a prikaz treba
ponovo kalibrirati.

945

hr



n

12

Tehnicke informacije

1 78 10 2 3
il AV4<)> ABS REL % 9
oo
Inch 5
- el a»! ‘e’ ‘e e ‘e
I ™ -
AR u "R u "R u AR « AR v A
1. Prikaz praznjenja baterije: kada napunjenost baterija padne
ispod odredene razine, to se prikazuje treperenjem, a prikaz
ostaje ukljuen jedan mjeseci prije potpunog praznjenja.
2. Prikaz apsolutne mjerne vrijednosti
3. Prikaz relativne mjerne vrijednosti
4. Prikaz za mm
5. Prikaz za ince
6. Prikaz za kut
7. Prikaz pozitivnog offseta prikazuje da je mjera to¢na s pozi-
tivnim pomakom
8. Prikaz negativnog offseta prikazuje da je mjera to¢na s
negativnim pomakom
9. Prikaz za promjenu vrijednosti treperi tijekom programiranja
10. Prikaz za nulte tocke prikazuje da je promjena nultih tocaka
aktivna
11. Prikaz za nultu tocku 1
12. Prikaz za nultu tocku 2

Poruka o gresci

oUEr

>
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Trenutacno prikazan vrijednost prekoracuje maksimalnu

mogucu prikaznu vrijednost prikaza
(mogudi raspon -99999 do 99999)

Opremanje

A\ UPOZORENJE

Radove opremanja smiju izvoditi samo stru¢njaci koji na
temelju svojeg specijalnog obrazovanja, iskustva i obuke

imaju dovoljno znanja o

® sigurnosnim propisima

® propisima o spre€avanju nesreca

e direktivama i priznatim pravilima tehnike.

Osoba odgovorna za sigurnost stroja treba ovlastiti
stru€ne osobe za provedbu opremanja.

5. Sigurnosni uredaji

Za zastitu zaposlenika od mehanickih opasnosti na stroju su

ugradene odvajajuce zastitne naprave u skladu s normom
EN 953.

Dodatno se na stroju nalaze odgovarajuc¢a upozorenja |
odgovarajuc¢i piktogrami.

Sl.: Proziran poklopac

As UPOZORENJE

Sigurnosni uredaji se ne smiju mijenjati, manipulirati ni

stavljati izvan pogona.

Stroj nema tipkalo ili uredaj za isklju¢ivanje u nuzdi.
Stoga je pri rukovanju i radu ovim strojem potrebna
posebna pozornost.

Oznacavanje
Podrugje: kompletan stroj
Upozorenje na opasnost od prignjecenja ruku

Sl.: Oznacavanje — kompletan stroj



Podrugje: drzac¢

Upozorenje na opasnost od prignjecenja ruku

'rr.r"
;

Sl.: Oznacavanje - drzac

Podrudje: zastitni pokrov alata
Upozorenje na opasnost od prignjecenja ruku

Sl.: Oznacavanje - uredaj za busenje i upreSavanje

Podrugje: motor/pogon

Napomena o izvlaéenju mreznog utikaca prije promjene alata

Sl.: Oznadavanje — motor/pogon

Podruéje: kompletan stroj

Napomena o izvlaenju mreznog utikaca i odvajanju
komprimiranog zraka prije promjene alata. Glavna sklopka ne
odvaja stroj od mreZze komprimiranog zraka.

Sl.: Oznadavanje — kompletan stroj

Podrudje: zastitni pokrov alata

Oznacavanje laserskog zracenja

Laserstrahhung

Lagn: Klasse 1
nach (AN EN £0825: 1 :2008-05
CE€  A=850nm P, =5mwW
: LFLES0-51 25|80 NT
BN BI161363  Paootronic GmbH

Sl.: Oznacavanje - lasersko zracenje

Podrucje: svrdlo

Oznacavanje smjera vrtnje svrdla

; 'y

Sl.: Oznacavanje smjera vrtnje svrdla

6. Emisija buke

Razina buke ovog stroja je ve¢a od 80 dB(a). Preporucujemo
da u nacelo nosite zastitu za sluh kako biste izbjegli
oStecenja sluha.

A UPOZORENJE

Obavezna zastita sluha.

7. Poravnanje/pri¢vricivanje hr
Opéenite napomene

Uredaj treba postaviti na ravan i nosivi stol s ¢vrstim
nogama.

Svaki stol treba biti postavljen tako da je osiguran od
«pomicanja” i ,prevrtanja”.

NAPOMENA

Osigurani strojevi sprecavanju nesrece.

8. Potrebni prikljucci
Glavni strujni prikljucak

Elektriéni prikljucak izvodi se pomocu utikacta od 16 A (2) u
pripremljenu i odgovarajuce osiguranu uti¢nicu (1).

Treba paziti na oSteéenja elektriénih dovodnih vodova.
Njih po potrebi treba zamijeniti.

NAPOMENA

Najprije neka struéno osoblje provjeri elektriéni
prikljucak.
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Priklju¢ak za komprimirani zrak

Kompletan stroj prikljuCuje se na sredisnju ku¢ansku opskrbu
komprimiranim zrakom.

Dovodni vod ima uti¢nu spojku (2).

Radni tlak treba s pomocu regulatora tlaka (1) namjestiti na
6 - 7 bar.

Njega treba provjeriti na manometru.

NAPOMENA

9.

Upotrebljavajte samo osuseni komprimirani zrak
jer pneumatski sustav uglavnom radi s nenauljenim
zrakom.

Transport

Transport i montazu stroja smiju izvoditi iskljucivo ovlastene
tvrtke/osobe proizvodaca ili one kojima je on dao nalog odn.
pod njegovim nadzorom.

Nakon transporta kompletan stroj treba provjeriti s obzirom
na transportne Stete jer moguca ostecenja mogu ugroziti
funkciju i sigurnost sustava.

NAPOMENA

Za pripremu transport obratite pozornost na tezinu
stroja.

Tezina stroja iznosi oko 145 kg.

Transport vilicarem ili ru¢nim vilicarem

Ako se za utovar ili istovar upotrebljavaju ru¢ni vilicari ili
vili¢ari, oni moraju biti prikladni za terete i u ispravnom
stanju.

U svakom slucaju treba obratiti pozornost na teziste robe koja
se transportiral

Tijekom transporta strojeve treba propisno osigurati, a teret
mora biti ravnomjerno rasporeden. Izbjegavajte kretnje uz
trzaje.

Postavite stroj bez tresnji i udaraca te okomito. Odmah ga
osigurajte od ostecenja transportnim vozilima i od prevrtanja.
Sa strojem tijekom istovara, transporta i meduskladiStenja
postupajte s najve¢im oprezom i zastitite ga od vanjskih vre-
menskih utjecaja i sila te od pada predmeta.

/A\, UPOZORENJE

)
A

948

Upozorenje na visece terete!

Pri premjeStanju stroja morate ga podici i transportirati.
Stroj se zbog nestruénog podizanja i transportiranja
moze prevrnuti i pasti.

Nikada se ne zadrZavajte ispod visecih tereta!

UPOZORENJE
Upozorenje na visece terete!

Tijekom transport stroja nitko ne smije biti na stroju ili
visjeti za njega.

10.

11.

12.

13.

Transport unutar tvornice

® Za transport unutar tvrtke upotrebljavajte iskljucivo kolica
dovoljne stabilnosti i nosivosti.

® Tijekom transporta obavezno izbjegavajte udarce i tresnje.

® Predmete koji vire (motore, vucne lance, kabelske setove,
crijeva, cilindre) uinkovito zastitite od otecenja.

Potpunost isporuke

Sadrzaj isporuke moZete pronaéi na potvrdi naloga ili na
popisu u ovim uputema za uporabu odnosno dostavnici koja
je prilozena sadrzaju isporuke.

Provjerite potpunost isporuke odmah nakon primitka.
Odmah reklamirajte dijelove koji nedostaju kod dostavnog
prijevoznika (prijava gubitka) i odmah obavijestite tvrtku
Paul Hettich GmbH & Co. KG.

Postupanje s transportnim Stetama

Provjerite stroj odmah nakon primitka i istovara u pogledu
transportnih Steta tj. u pogledu vanjskih vidljivih oSte¢enja
(puknuti dijelovi, udubljenja, lomovi, pukotine itd.).

Ako sumnjate da postoje transportne Stete trebate odmah:

® pisanim putem obavijestiti dostavno transportno poduzeée
(otpremnika) ifili

® u slucaju da je transportni rizik osigurao sam operator,
sumnju na Stetu takoder trebate pisanim putem prijaviti
svojem osiguravajucem drustvu.

Mjere meduskladistenja

Stroj je predviden za neposrednu montazu i pustanje u rad.
Ako se to ne dogodi u razumnom roku od oko 3 mjeseca
nakon isporuke, moraju se poduzeti sljede¢e mjere:

® Ogoljene metalne dijelove istrljajte antikorozivnim uljem.

® Zastitom od vlage i praSine paZljivo pokrijte upravljanje,
elektri¢ne uredajefopremu i pogonske motore.

® Posebno paZzljivo prekrijte/zalijepite kabelske uvodnice u
prikljunim kutijama i utikacima.

® Zastitite kabelske snopove od Stetnika. Misevi i Stakori posebno
vole vrlo fleksibilne kabele.

e Uskladistite ovaj stroj zaSti¢eno od smrzavanja u suhoj
prostoriji.

® PridrZavajte se i propisa o skladistenju.

Zastitite uskladisteni stroj odgovaraju¢im mjerama od

prevrtanja, pada predmeta, vanjskih sila (npr. udaranje
podnim transportnim sredstvima), tre3nji i vibracija.



14.

Mjesto postavljanja

Za propisno i sigurno postavljanje stroja obavezno trebate
osigurati ravnu povrSinu za postavljanje i dovoljnu nosivost.
Neravnine povrSine za postavljanje moraju se izravnati
limovima za izjednacenje kako bi se osiguralo da stroj nije
ukosen.

Stroj BlueMax Mini Modular Plus isporu€uje se pakiran
sigurno za transport. Neke komponente moraju se montirati
da bi stroj bio spreman za rad. Nakon postavljanja stroj treba
odistiti.

Osigurajte stroj s pomocu 4 isporuéena crna kutnika (1) (u
kombinaciji s kliznim blokom na noznom profilu) na stolu/
postolju koji postoji na lokaciji od pada.

ﬂl';-

A OPREZ

15.

16.

Opasnost od prignjecenja!

Izmedu pokretnih dijelova stroja i stupova, dielova
zgrada, ormara i sliénoga treba biti razmak od najmanje
500 mm.

U to sigurnosno podrucje ne postavljajte natovarene
palete!

Sigurnosni uredaji na lokaciji

Sigurnosni uredaji na lokaciji moraju biti lako dostupni
nakon postavljanja stroja i ostati u punoj funkciji. To ne
smije utjecati na sigurnosne uredaje strojeva na licu mjesta.

Mjesto postavljanja treba odabrati tako da se popravei mogu
izvrsiti i kasnije bez ikakvih prostornih ogranicenja.

Dopusteni okolni uvjeti

® Stroj se smije postavljati i upotrebljavati samo u suhim
prostorijama.

® Stroj nije zasticen od eksplozije. On se ne smije postavljati
u blizini lakiranih uredaja.

® Osigurajte dovod svjezeg zraka do ventilacijskih poklopaca
elektromotora.

® |zbjegavajte sva vanjska mehanicka optereéenja na stroju.

17. Dekonzerviranje
Stroj je u tvornici konzerviran za transport.

® Suhom krpom za ¢iSéenje odistite stroj od prasine i
transportne prljavstine.

® Ni u kojem slu€aju nemojte upotrebljavati hladna
sredstva za CiS¢enje, nitro razrjedivace ili druge agresivne
kemikalije!

® Treba ukloniti sve transportne osigurace. Njih treba
saCuvati za kasniju uporabu.

18. Elektrika

Automat za busSenje i upresavanje opremljen je priklju¢nim
kabelom duljine i utikatem od 16 ampera. Prije pustanja

u rad kvalificirani elektriCar treba provjeriti ispravnost
uticnice.

Potrebne podatke za prikljutivanje mozete pronadi na
oznacnoj plo€ici na stroju.

Zahtjevi za opskrbu elektricnom energijom

PrikljuCivanje se smije izvrSiti samo na elektri¢ni sustav
projektiran u skladu s VDE 0100. Elektri¢na sigurnost ovog
uredaja zajamcena je samo ako je spojen na zastitni sustav
vodica u skladu s propisima. Vrlo je vazno provjeriti ovaj
osnovni sigurnosni zahtjev i odgovarajucu zastitu sustava.
Proizvodac ne moze snositi odgovornost za ostecenja
uzrokovana nedostatkom ili prekidom zastitnog vodica.
Oznacna plocica daje podatke o nazivnoj potrosnji i
odgovarajucoj zastiti.

19. Prikljuc¢ak za pneumatiku

Automati za busenje imaju dogradeni spojni utika¢, nazivna
veli¢ina 7,2

® Maks. ulazni tlak 8 bar [ 100 PSI

20. Usisavanje

Postoji obveza prikljucivanja na sustav za usisavanje pomocu
savitljivog crijeva koje mora biti teSko zapaljivo. Usisni vod nije
uklju¢en u sadrzaj isporuke.

e Vanjski promjer (usisni nastavak) 80 mm

® Brzina zraka min 20 m/s

NAPOMENA

Dodatne tehni¢ke podatke mozete pronadi u
dokumentaciji proizvodaca.

Samovoljne izmjene i preinake na stroju zabranjene
su iz sigurnosnih razloga i iskljuuju odgovornost
proizvodaca za Stete koje iz toga mogu proizaci.
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Pustanje u rad / probni rad

6. Pustanje u rad
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9.

Opéenito

Sigurnosna kontrola
Smetnje pri pustanju u rad
Prvo pustanje u rad
Varijante za isporuku

Izmjenjivi prijenosnik za busenje

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 3 vretena Selekta

Izmjenjivi prijenosnik za busenje sustav 32 niz rupa
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Izmjenjivi prijenosnik za busenje sustav 32 niz rupa 90°

Drugi pribor
Ugradni sklopovi

Stremen za upreSavanje za izmjenjivi prijenosnik za

busenje, 6 vretena

Srednji granicnik

Krajnji grani¢nici

NamjeStanja dubine busenja

Bubnjasti grani¢nik

Drzac

Preinaka ru¢no rukovanje [ nozna sklopka

Prikljuéak nozne sklopke kod stroja
s prijenosnikom za vodoravno busenje

Priklju¢ak nozne sklopke kod stroja
bez prijenosnika za vodoravno busenje

Probni rad

10. Zavr3etak puStanja u rad
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1. Opcenito

Ovdje navedene upute trebate shvatiti kao najmanje
preporuke. Ovisno o radnim uvjetima, mozda ¢e ih trebati
prosiriti kako bi se odrZala kvaliteta rada stroja.

Na radovima odrzavanja i popravaka u posebnim stru¢nim
podru¢jima (pneumatika itd.) smiju raditi samo stru¢ne osobe
za to doti¢no specijalizirano podrugje.

Obratite pozornost na sljedece sigurnosne napomene!

A UPOZORENJE

Postoji opasnost od prignje¢enja na pokretnim
komponentama kada stoj nije izvan pogona.

Prije radova odrzavanja i cis¢enja iz stroja treba
ispustiti tlak i odvojiti ga od napona!

NAPOMENA

Ostecivanje stroja zbog nestru¢nog popravka!

Zbog nepropisne demontaZe i montaZe na stroju mogu
nastati materijalne Stete ili posljedi¢ne Stete.

Stoga tijekom svih radova demontaze i rastavljanja
u nacelu vrijedi:

¢ Oznadite dijelove koji pripadaju zajedno.

® Oznadite i zabiljezite polozaj i mjesto ugradnje.
® Odvojeno demontirajte i ¢uvajte sklopove.
Nakon radova popravaka u nacelu vrijedi:

® provjerite ¢vrst dosjed svih vij¢anih spojeva, zatvoriti i
zavrnuti sve poklopce.

Pazite, kao i pri pustanju u rad, na neuobicajene zvukove
i zagrijavanje!

2. Sigurnosna kontrola

Pustanje u rad smije obavljati samo obuceno i kvalificirano
osoblje.

Uvjerite se da:

® su radovi instalacije, opremanja i odrZavanja u potpunosti
zavrseni i da se u podrucju opasnosti stroja nitko ne nalazi
odn. da na stroju nitko ne radi

® sy sve zaStitne naprave | pokrovi montirani
® je opskrba komprimiranim zrakom spremna za rad

® su elementi za upravljanje slobodno dostupni.

3. Smetnje pri pustanju u rad

Pri pustanju u rad odmah iskljucive dovod elektri¢ne energije
stroja u slucaju:

® neuobicajenih radnih zvukova

® nemirnog rada ili titranja odn. vibracija
® smetnji na pomo¢nim agregatima

® prevelike potrosnje struje motora

® elektricnih smetnji

® pregrijavanja alata.

A /\ OPASNOST

Opasnost od strujnog udara!

Postoji Zivotna opasnost zbog strujnog udara u slucaju
nestru¢nog rada na komponentama pod naponom!

Radove na elektri¢noj opremi smiju izvoditi samo
ovlasteni elektricari!

U slucaju funkcijske smetnje, dok je stroj zaustavljen

i osiguran, utvrdite uzrok i prepustite da smetnju otkloni
kvalificirani i obuceni stru¢njak ili sami otklonite smetnju ako
imate potrebnu kvalifikaciju.

Ukljucite stroj tek kada su smetnje/kvarovi struéno
i u potpunosti otklonjeni!

4. Prvo pustanje u rad

Prije prvog pustanja stroja u rad trebate obratite pozornost
na sljedece:

NAPOMENA

Prvo pustanje u rad smije obavljati iskljucivo osoba
koja je dobila nalog / ovlastena osoba proizvodaca /
distributera ili osoba pod njegovim nadzorom.

® Provjerite je li stroj montiran u skladu s navedenim
propisimal

e Osigurajte da je stroj u sigurnom poloZaju!

® Provjerite da u podru¢ju stroja nakon montaZe nisu ostala
strana tijela (alati, konstrukcijski materijal itd.)!

® Provjerite crijeva te crijevne spojeve pneumatskog sustaval!
® Provjerite da sigurnosne uredaje ispravno rade!

® Osigurajte da se pokretne komponente mogu slobodno
pomicati u predvidenim slobodnim prostorima, a da se
postuju sigurnosni razmaci!
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Pustanje u rad / probni rad

5. Varijante za isporuku
BlueMax Mini Modular Plus s priborom

Automat za busenje i upreSavanje kompaktne konstrukcije
mit tehnologijom izmjenjivih prijenosnika za busenje

® pneumatski hod

® mehanicko ogranicenje hoda busenja

® ydarci bunja za 22, 37, 57 mm

® namjesStanje dubine 600 mm s LCD prikazom

® 1 izmjenjivi prijenosnik za buSenje, 6 vretena sa steznom
glavom za brzu promjenu

® 6 prihvata svrdla za steznu glavu za brzu promjenu
® 1 spremiste za alat

® 4 drzaca (2 lijevo [ 2 desno)

® 1 srednji graniénik sa skalom

® 1 laser

® 2 klizna grani¢nika

e priklju¢ak: 400 V [ 50 Hz [ 3 faze

® motori: prijenosnik za okomito busenje 1,1 kW /
prijenosnik za vodoravno busenje 0,55 kW

® potreban prostor: Sirina 800 mm x dubina 1870 mm x visina
920 mm

® zasebno naruditi pribor stremen za upreSavanje, noznu
sklopku, matrice za upresavanje, svrdla

Vrsta artikla Br. za narudzbu  JP
bez prijenosnika za vodoravno busenje 9 206 112 1 kom.
s prijenosnikom za vodoravno busenje, 9 206 114 1 kom.
3 vretena
Provrti
52
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6. lIzmjenjivi prijenosnik za busenje
Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 3 vretena Selekta

» lzmjenjivi prijenosnik za
busenje s tri vretena za

busenja za izradu provrta u
loncu za okove Selekta

» Svrdla narucite zasebno

Vrsta artikla Br. za narudzbu  JP

Izmjenjivi prijenosnik za busenje,

3 vretena lonac TX 32/ TX 33 9 131 503

1 kom.

Provrti
3 vretena

» Izmjenjivi prijenosnik za
busenje niza rupa u sustavu
32

Vrsta artikla Br. za narudzbu  JP

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 9 131 506 1 kom.
vretena

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9

vretena sa steznom glavom za brzu 9 131 505 1 kom.

promjenu i prihvatom svrdla

Provrti

oo O000e

256

Izmjenjivi prijenosnik za busenje sustav 32 niz rupa 90°

» Izmjenjivi prijenosnik za
busenje 90° pomaknut za
vodilice u sustavu 32

» Svrdla narucite zasebno

Vrsta artikla Br. za narudzbu  JP

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 9 132 097 1 kom.
vretena, 90°

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9

vretena 90° sa steznom glavom za brzu g9 131 507 1 kom.

promjenu i prihvatom svrdla

LRI

32 32 32 32 32 32 32 32

256

7. Drugi pribor

» Pribor za individualno konfiguriranje BlueMax Mini

Modular Plus
Opis Br. za narudzbu  JP
3 Stremen za upresavanje za prijenos- 9 132 100 1 kom.
nik za busenje
4 Nozna sklopka 9 216 143 1 kom.
6 Potporni okvir 9 208 696 1 kom.

B 8 ny .
» Slijepi Cepovi za steznu glavu
za brzu promjenu
Opis Br. za narudzbu  JP
1 Slijepi ¢ep za steznu glavu za brzu
b 0040 657  1kom.
2 Slijepi ¢ep za steznu glavu 0 076 497 1 kom.
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Pustanje u rad / probni rad

8. Ugradni sklopovi

Stremen za upresavanje za izmjenjivi prijenosnik za
busenje, 6 vretena

Stremen za upreSavanje isporucuje se u pojedinacnim
dijelovima i treba ga montirati u skladu sa skicom. Stremen
za upreSavanje treba se upotrebljavati samo u kombinaciji s
tim izmjenjivim prijenosnikom za busenje, 6 vretena.

Sl.: Stremen za upresavanja

Gotovo montiran stremen za upresavanja

hr

Priévrsni vijei za matricu za upreSavanje Sarki i spojnih okova. Boc¢no priévrééivanje s grani¢nim vijkom (1) za precizno
pozicioniranje stremena za upre3avanje s pri¢vrsnim vijcima (2)
na izmjenjivom prijenosniku za busenje, 6 vretena

Uvijek se pridrzavajte uputa za montazu!

954



Srednji granicnik

Sl.: Srednji grani¢nik

Namjestanje srednjeg graniénika

1. Lijevi grani¢nik i desni grani¢nik mogu se podesiti prema
skali, a zatim fiksirati steznom polugom radi fiksiranja mjere.

. Za busenje nizova rupa ili spojnih okova izmedu grani¢nika
takoder se postavlja odstojni prsten za odgovarajucu debljinu
obratka (15,16,17,18,19,20). Tako ¢e se optimalna pocetna
tocka za busenje pronaci s obje strane.

Ako grani¢nici viSe nisu potrebni, mogu se nagnuti u stranu.
Graniénici su tada ispod razine stola stroja i obradak se moze
gurnuti preko grani¢nika.

hr

Krajnji grani¢nici
Krajnji graniénici unaprijed su montirani na izmjenjivom
prijenosniku za busenje, 9 vretena.

Namjestanje krajnjih grani¢nika

Namjestanje visine krajnjeg grani¢nika

Ovisno o debljini plo€e, visina lijevog i desnog krajnjeg
grani¢nika mora se namjestiti s pomocu gornjeg prstena za
namjesStanje (1). Prst krajnjeg grani¢nika mora jos dublje
zahvatiti u provrt. Istovremeno treba ostati joS oko 3 mm
izmedu obratka i grani¢nika (podlaganje imbus kljuca od

3 mm (2)).
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Pustanje u rad / probni rad

Sklopka za drzac [ skracenje hoda busenja

Postavite sklopku za drza¢ na niz rupa (3).

Time se drza¢i automatski otpuStaju nakon busenja i ne
moraju se otpustati ru¢no. Zakrenite zakretnu polugu za
skra¢enje hoda busenja. Dok je motor iskljucen, pomaknite
stroj u polozaj za busenje i zakrenite polugu (vidljiv je niz
rupa Picto) (4{).

Busenje s krajnjim graniénikom
(ovdje s desnim krajnjim grani¢nikom)

Gurnite obradak uz srednji grani¢nik (5)
(pocetni polozaj 1. rupe niza rupa, kod materijala ploce
debljine 19 mm = 10 mm).

Pokrenite postupak busenja i pomicite materijal ploce
udesno sve dok njihalo krajnjeg grani¢nika ne sklizne preko
posljednjeg provrta. Sada materijal ploée povucite toliko
unatrag da zatik njihala uskoci potpuno okomito u provrt.
Povucite obradak do grani¢nika njihala (6).

956
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Ponovo pokrenite postupak busenja i provjerite dimenziju
razmaka posljednjeg provrta 1. postupka busenja i 1. provrta
drugog postupka busenja (7).

Dimenzija se najlakSe moZe provjeriti pomocu dva zatika od
5 mm koji se utaknu u provrte. Za to vam je potrebna mjerka,
a mjeri se izvana uz zatike (8). Dimenzija mora iznositi

37 mm (razmak od 32 mm izmedu provrta + 2 puta 2,5 mm
=37 mm).

\l’—"
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Ako dimenzija odstupa, krajnji grani¢nik treba naknadno
namjestiti.

Pritom treba otpustiti vijak na njihalu i imbus kljuéem
zavrnuti ili odvrnuti vijak bez glave (1 okretaj = 0,8 mm) (9).
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Pustanje u rad / probni rad

Namjestanje dubine busenja

Dubina busenja moze se namjestiti s pomocu vijka (1) (1
okretaj = 1 mm). Izvrsite probno busenje. Po potrebi ponovite
namjestanje.

Bubnjasti graniénik

Razmaci rubova u sustavy 32 namjestaju se s pomocu
grani¢nih svornjaka (1). Cetiri grani¢nika unaprijed je
namjesteno ve¢ sa sljede¢im razmacima:

a. 13 mm

b. 22 mm

c. 37 mm

d. 57 mm

Peti grani¢nik je prazan i predstavlja nulti polozaj stroja. To je
nulta tocka stroja i upotrebljava se za namjestanje digitalnog
prikaza ponovo na nultu tocku.

Za individualne razmake izmedu 13 mm i 57 mm, koji se
mogu namjestiti pomoc¢u bubnjastog grani¢nika, grani¢nik
(1) moze se namjestiti pomocu digitalnog prikaza. Kako

bi se postigao polozaj i kako bi se kasnije ponovo mogao
upotrijebiti, klizni blok moZe se s pomocu vijka (2) do
granicnika.

Blokirna poluga za cesto koristene razmake

Pomocu blokirne poluge boéno lijevo (gledano od strane
rukovatelja) Cesto koristene dimenzije mogu se namjestiti
pomocu blokirne poluge (1).

Stroj se tada uvijek pomice do granic¢nika (2).

Drzac
Drzaci (ugradni sklopovi) su unaprijed montirani.

Na slici je prikazan desna strana drZaca, a na lijevoj strani
drzac je montiran zrcalno.

(1) Prednji drza¢
(2) Straznji drza¢
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Preinaka rucno rukovanje [ nozna sklopka

Set za promjenu opreme sadrzava noznu sklopku i dva
priklju¢na crijeva. Noznu sklopku treba postaviti na pod tako
da se ne sklize.

Priklju¢ak noZne sklopke kod stroja s prijenosnikom za
vodoravno busenje

Pogled sa straznje strane stroja (straznja strana konzole)

1. Skinite crno crijevo ruénog tipkala na Y razvodniku kroz
otvore usisnog drzaca (1).

Prikljucite crno crijevo nozne sklopke na Y razvodnik (2)

Skinite plavo crijevo (3) na bira¢koj sklopci
.Okomito/vodoravno busenje".

Prikljudite plavo crijevo (4) nozne sklopke na birackoj sklopci
.Okomito/vodoravno busenje”.

NAPOMENA

Nakon zavrsetka radova u nacelu provedite test funkcija.

A UPOZORENJE

Crijeva za komprimirani zrak ne smiju se ostetiti ni
prelomiti.

959

hr



hr

Pustanje u rad / probni rad

Priklju¢ak nozZne sklopke kod stroja bez prijenosnika za
vodoravno busenje

Pogled sa straznje strane stroja (straznja strana konzole)

1. Skinite crno crijevo ru¢nog tipkala na Y razvodniku kroz
otvore usisnog drzaca (1).

Prikljucite crno crijevo nozne sklopke na Y razvodnik (2)

Skinite crijevo (3) i prikljucite plavo crijevo (4) nozne
sklopke.

NAPOMENA

Nakon zavrsetka radova u nacelu provedite test
funkcija.

A UPOZORENJE

Crijeva za komprimirani zrak ne smiju se ostetiti ni
prelomiti.
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10.

Probni rad s materijalom / bez njega

Preporucujemo da najprije izvrSite probni rad bez materijala
i nastavaka za busenje kako biste sigurno testirali sve
funkcije. Ako su sve funkcije u redu, umetnite Zeljeni alat.

Ovisno o prikljucku, za testiranje funkcija upotrebljava se
rucna ili nozna sklopka.

Pokrenite probni rad bez materijala. Nakon toga biste trebali
izvrsiti testiranje s materijalom.

Provjerite izratke. Ako su sve postavke ispravne, mozete
poceti s proizvodnjom.

Preduvjeti

® Trebaju biti izvrSeni svi potrebni postupci ukljudivanja.

® Komprimirani zrak treba biti ukljucen.

® Stroj mora biti namjeSten na odgovarajuéi proizvod.
® Pazite na miran rad stroja i na nepravilnosti.

® Osoblje za rukovanje treba u nacelu obavijestiti
o0 aktualnom nacinu postupanja.

Zavrsetak pustanja u rad

® Nakon zavrSetka svih radova servisiranja i namjeStanja
treba izvrsiti kontrolu svih provedenih radova.

® Provjerite ¢vrsto dosjed svih vijaka i pri¢vrséenja.

® Nakon provjere najprije treba izvrsiti testiranje pomocu
jedne komponente.

® Tek kad stroj ispravno radi, pustanje u rad moze se zavrsiti.

* Nakon toga iskljucite stroj i predajte proizvodnju osoblju
za rukovanje.

® Rukovatelja treba u nacelu obavijestiti o aktualno namjestenoj
proizvodnji i uputiti u nacin postupanja.

® Zatim mozete zapocCeti s proizvodnjom.

NAPOMENA

Nakon radova servisiranja treba provjeriti funkcionalnost
svih zastitnih naprava!
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Namjestanje

7. Namjestanje

962

1.

Priprema stroja

Spremnost za rad

Prikljucak za usisavanje

Priklju¢ak na opskrbu komprimiranim zrakom
Priklju¢ak na opskrbu elektricnom energijom
Ukljucivanje

Rukovanje

Izrada niza rupa s pomocu izmjenjivog prijenosnika za
busenje, 9 vretena

UpreSavanje okova

Namjestanje (priprema za rad)

Alati (svrdla)

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 6 vretena,

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 3 vretena
(Selekta 22/9)

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena
Izmjenjivi prijenosnik za busenje 90°, 9 vretena
Zamjena izmjenjivih prijenosnika za busenje
Ciscenje

Umetanje prijenosnika

Provjera funkcije sklopke

Namjestanje dubine busenja prijenosnika za okomito
busenje

Busenje s pomocu prijenosnika za vodoravno busenje
NamjeStanja na straznjoj strani stroja

Ogranicenje hoda busenja za busenje niza rupa
Drzac i srednji grani¢nik

Drza¢

Srednji grani¢nik

NamjeStanje bubnjastih grani¢nika
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. Priprema stroja

Stroj BlueMax Mini Modular Plus isporucuje se pakiran

u kartonsku kutiju. Neke dijelove i komponente treba
montirati kako bi stroj bio spreman za rad. Nakon
sastavljanja stroj treba temeljito oCistiti (uklanjanje prasine i
mogucih ostataka ulja i masti).

Prije ukljucivanja automata za busenje i upreSavanje uvjerite
se da

® su eventualni radovi instalacije, opremanja, namjestanja ili
odrZavanja u potpunosti zavrseni

® se u podrudju opasnosti stroja nitko ne nalazi odn. da na
stroju nitko ne radi

e su sve zastitne naprave [ pokrovi montirani
® je opskrba komprimiranim zrakom spremna za rad
Prije nego zapocnete s proizvodnjom:

® provjerite sigurnost i besprijekornu funkciju stroja prije i
nakon uklju¢ivanja

® provjerite da je opskrba komprimiranim zrakom spremna za
rad

® provjerite je li stroj namjesSten na odgovarajuéi proizvod.

Spremnost za rad

Stroj je spreman za rad kada

® su izvrSeni svi potrebni postupci ukljuéivanja
® je izvrSen probni rad

® je opskrba komprimiranim zrakom ukljuc¢ena
® je stroj namjesten na odgovarajuci proizvod
® je stroj fiksno montiran na stol/postolje.
Nakon toga moZete pokrenuti proizvodnju.

Prikljuc¢ak za usisavanje

Spojite stroj na sustav za usisavanje. Postoji obveza
priklju€ivanja na sustav za usisavanje pomocu savitljivog
crijeva koje mora biti teSko zapaljivo.

Crijevo za usisavanje sustava za usisavanje nataknite na
usisni nastavak (1) i pri¢vrstite ga obujmicom crijeva.

Brzina zraka sustava za usisavanje mora iznositi min. 20 m/s.

Promjer usisnog crijeva: @ 80 mm. PolozZite usisno crijevo
tako da se usisni nastavak ne optereti!

Sl.: Usisni nastavak
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Priklju¢ak na opskrbu komprimiranim zrakom

Da biste stroj spojili na mrezu komprimiranog zraka, gurnite
dovodni vod pomocu utikata za brzo spajanje (1) na jedinicu

filtra zraka.

Preporuceni tlak zraka 6 -

7 bar, 100 PSI.

Sl.: Jedinica filtra zraka s utikace za brzo spajanje

uticnice.

Priklju¢ak na opskrbu elektriénom energijom

Opskrba elektriénom energijom uspostavlja se pomocu
utikaca od 16 A.

Prethodno kvalificirani elektri¢ar treba provjeriti ispravnost

Nakon toga gurnite utika¢ u uti¢nicu.

Provjerite smjer vrtnje motora. Pogonsko vreteno mora se
okretati udesno.

Radove na elektriénoj opremi smiju izvoditi samo
ovlasteni elektricari!

Stroj je dizajniran za prikljuéni napon od 400 V. (moguce su
druge varijante)

Upotrijebite odgovarajuci utika¢ u skladu s DIN VDE ili IEC
normom. U mrezi treba predvidjeti predosigurac.

Ako se motor odn. pogonsko vreteno okrece ulijevo, trebate
preklopiti pretvarac faze u utikacu.

Opasnost od strujnog udara!

Postoji Zivotna opasnost zbog strujnog udara u slu¢aju
nestru¢nog rada na komponentama pod naponom!
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CE:
1i2:si;3i4:sm;
51 6: cr; PE: zefzu
s bl 3
A
UL/CSA:
1i2:crv;3i4:sm;
2 |4 5i6:cn; PE: na sa zefzu
00 st JuilnIee HS vodovtcrni 0,55 m (64
3260 16A 13 ® HS vodovi crni 0,55 m (6x
S| = ® Mostovi crni 0,2 m (4x)
[ ] ® Steute dovodni vod 0,6 m, bez
I I izolacije 0,15 m
Gl ‘ ‘ e Steute odvodni vod 0,6 m, skinute
i lule obloge 0,175 m
i i 113 |5 | ® Uzemljenje za ormar 0,45 m, usica
v @2+ M6 / KRZ
| ® Uzemljenje za vrata 0,35 m, 2x
| | }77 usica M6 .
Ll | t—— [k | » Most GNGE 0,25m, 2x KRZ
C ' 2[4 |6 | ® Most plavi 0,4 m, 2x KRZ
1 2 ® Vodilica TS35 0,25 m
XS2 -XS2 (Simetri¢no izrezati otvor)
113 s S 19 ci- i A em-
e CE: 11i2:si;3i4:sm;
XS0 AR 51 6: cr; PE: zefzu 2| 23 o m
. UL/CSA: 1i2:crv; 3i4:sm; .
o X1 TSR, 51 6: cn; PE: na sa zefzu X ut v wipe
maks. 16A D U D UT| V1 W1 PE -F1 X %
MreZni osigura¢, osigurava M M32 51
ga kupac 1 = x2 -
.. M1 U Laserski set P = vidi nalog
BlueMax Mini Modular Plus >~ je opcija U = vidi nalog
P = vidi nalog | = vidi nalog
3-fazno U = vidi nalog n = 2800 o/min
| = vidi nalog
n = 2800 o/min Laser Motor za vodoravno busenje

Sl.: Dijagram ozic¢enja

Motor za okomito busenje

je opcija
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Namjestanje

Ukljucivanje
Pripremni radovi

® Uspostavite opskrbu elektriénom energijom tako da utaknete
mrezni utikac.

® Spojite komprimirani zrak i ukljucite ga.
® Pripremite materijal

(ploce, okove, spojnice itd.).
Rukovanje

Strojem mozete upravljati s pomoc¢u nozne sklopke ili ru¢nog
tipkala na upravljackoj jedinici. Nije moguce istovremeno
rukovati noznog sklopkom ili ruénim tipkalom.

Naziv

Pritisno tipkalo
Biracka sklopka
Biracka sklopka
Pritisno tipkalo
Pritisno tipkalo

Glavna sklopka

NouhwN=7F

Nozna sklopka

964

Ukljucite glavnu sklopku za elektriénu energiju (6).

Za noznu sklopku (7) i ruéno tipkalo (1) upravljacke jedinice
odredene su jednake funkcije.

Oba elementa za upravljanje treba pritiskati sve dok kompletan
radni korak nije zavrsen.

Ako rué¢no tipkalo ili noznu sklopku pustite prije, stroj ¢e odmah
zaustaviti radni postupak, a jedinica za busenje vratit ¢e se u
pocetni polozaj. Morate ponovo aktivirati postupak.

Objasnjenje

Aktiviranje radnog postupka
Okomito/vodoravno busenje

Automatsko otpustanje drzaca

Ruéno deblokiranje drzaca sprijeda

Ruéno deblokiranje drzaca straga

Opskrba stroja elektri¢nom energijom uklj.fisklj.

Aktiviranje radnog postupka



Izrada niza rupa s pomocu izmjenjivog prijenosnika za
busenje, 9 vretena

Krajnji graniénici
Krajnji graniCnici unaprijed su montirani na izmjenjivom
prijenosniku za busenje, 9 vretena.

Namjestanje krajnjih granic¢nika
Namjestanje visine krajnjih granicnika

Ovisno o debljini ploce, visina lijevog i desnog krajnjeg
grani¢nika mora se namjestiti s pomocu gornjeg prstena za
namjestanje (1). Prst krajnjeg grani¢nika mora jos dublje
zahvatiti u provrt. Istovremeno treba ostati joS oko 3 mm
izmedu obratka i grani¢nika (podlaganje imbus kljuca od

3 mm (2)).

Sklopka za drzac [ skracenje hoda busenja

Postavite sklopku za drza¢ na niz rupa (3).

Time se drza¢i automatski otpustaju nakon busenja i ne
moraju se otpustati ru¢no. Zakrenite zakretnu polugu za
skracenje hoda busenja. Dok je motor isklju¢en, pomaknite
stroj u polozaj za busenje i zakrenite polugu (vidljiv je polozaj
busenja Picto) (4).

Busenje s krajnjim grani¢nikom
(ovdje s desnim krajnjim grani¢nikom)

Gurnite obradak uz srednji grani¢nik (5) (pocetni polozaj
1. rupe niza rupa, kod materijala ploce debljine 19 mm =
10 mm).

Pokrenite postupak busenja i pomicite materijal ploce
udesno sve dok njihalo krajnjeg grani¢nika ne sklizne preko
posljednjeg provrta. Sada materijal ploée povucite toliko
unatrag da zatik njihala uskoci potpuno okomito u provrt.
Povucite obradak do grani¢nika njihala (6).

Ponovo pokrenite postupak busenja i provjerite dimenziju
razmaka posljednjeg provrta 1. postupka busenja i 1. provrta
drugog postupka busenja (7).

Dimenzija se najlakSe moze provjeriti pomocu dva zatika od
5 mm koji se utaknu u provrte. Za to vam je potrebna mjerka,
a mjeri se izvana uz zatike (8). Dimenzija mora iznositi

37 mm (razmak od 32 mm izmedu provrta + 2 puta 2,5 mm
=37 mm).

Ako dimenzija odstupa od 37 mm, krajnji grani¢nik treba
naknadno namjestiti.

Pritom treba otpustiti vijak na njihalu i imbus klju¢em
zavrnuti ili odvrnuti vijak bez glave (1 okretaj = 0,8 mm) (9).
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Namjestanje

Upresavanje okova

Za upreSavanje okova potreban je izmjenjivi prijenosnik za
busenje, 6 vretena.

Prije poCetka proizvodnje provedite test funkcija.
Kad je stremen preklopljen, sigurnosna sklopka treba biti pritisnuta
kako bi se pri upreSavanju okova iskljuc¢io motor.

e Gurnite plo¢u (1) na graniénik (3).

e Aktivirajte noznu sklopku odn. ruéno tipkalo.

® Drzati (2) blokiraju plo¢u i postupak busenja se izvodi.
¢ Drzaci ostaju aktivirani te i dalje drZe plocu.

® Umetnite okov u matricu za upresavanje (4).

e Zakrenite stremen za upreSavanje (6) ruckom (5) ispod
izmjenjivog prijenosnika za busenje.

® Jo3 jednom aktivirajte noznu sklopku (ru¢no tipkalo).
(Jedna ruka na stremenu za upresavanje, jedna ruka na
ruénom tipkalu).

® Okov se upreSava.

NAPOMENA

Na isti se nacin upreSavaju i spojni okovi.

e Pritisnite pritisno tipkalo (5).
® Drzadi se podizu, a vi mozete uzeti plocu.

Radni ciklus je zavrsen.

. Priprema za rad

A /\ UPOZORENJE

Upozorenje na ozljede ruku!

Prije promjene opreme na stroju, izvucite mrezni
utika¢ i smanjite komprimirani zrak!

Najprije odaberite odgovarajuéi izmjenjivi prijenosni za
busenje. Stroj ima 4 varijante.

Alati (svrdla)

Zeljena svrdla montiraju se prva. Ta postavka vrijedi za sve
izmjenjive prijenosnike za busenje.

Umetnite zeljeno svrdlo (1) u bajunetni zatvara¢ (2) i imbus
kljuéem (3) pritegnite dva vijka (7).

Pri umetanju pazite na ispravan polozaj povrsine za uvrtanje
(8) svrdla. Vijci trebaju na toj povrini zategnuti svrdlo.
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Predmontiran alat (4) se gurne u prihvat alata izmjenjivog
prijenosnika za busenje (5) i zakrene suprotno od ,smjera
rada [ smjera vrtnje" prijenosnika.

Bajunetni zatvara¢ se uglavi.

Ponavljajte radni postupak sve dok svi alati sigurno se ne
uglave.

Na prihvate alata koji nisu potrebno uvijek treba postaviti
zaporni ¢ep (6).

Prije umetanja izmjenjivog prijenosnika za busenje u nacelu
provjerite svoje izratke.

Svrdla trebaju biti uglavljena, a svi vijci pritegnuti.

NAPOMENA

Obratite pozornost na oznaku boje!

Crveno oznacena svrdla upotrebljavaju se za lijevo rotirajuca
vretena.

Crno oznacena svrdla upotrebljavaju se za desno rotirajuca
vretena.

Provrti
Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 6 vretena / 3 vretena >
izmjenjivi prijenosnik za busenje, 3 vretena (Selekta 22/9)
Izmjenjivi prijenosnici za buSenje upotrebljavaju se za .
busenje prihvatnih rupa te upreSavanje okova i spojnih okova. o L7@L @L
Umetanje alata (svrdla) obavlja se na radnom stolu. Provrti
6 vretena .52
\ \
55! $R $L @R *J
1l i
32 732

Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena

Ovaj izmjenjivi prijenosnik za busSenje upotrebljava se za
izradu niza rupa.

Provrti

L L L L

PO LOQD YD

2 32 32 32 32 32

32 32
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Namjestanje

Izmjenjivi prijenosnik za busenje 90°, 9 vretena

Ovaj izmjenjivi prijenosnik za buSenje upotrebljava se za
izradu provrta pod kutom od 90° (vodilice).

Smije se upotrebljavati maksimalno 6 svrdla,
maksimalnog promjera 5 mm.

Provrti

L L L
|

L L
R R
A
2 32

32 32 32 32 32 32 3

Zamjena izmjenjivih prijenosnika za busenje

Ovisno o primjeni, za provrte treba upotrijebiti
odgovarajuci izmjenjivi prijenosnik za busenje.

Pomocu ovog primjera pokazat ¢emo vam kako zamijeniti
izmjenjivi prijenosnik za busenje. Preporué¢ujemo da

pri zamjeni izmjenjivog prijenosnika za busenje nosite
zaStitne rukavice kako biste izbjegli ozljede oStrim
alatima.

A /\ UPOZORENJE

Upozorenje na ozljede ruku!

Prije promjene opreme na stroju, izvucite mrezni
utika¢ i smanjite komprimirani zrak!

Najprije otpustajte obje zvjezdaste rucke (1) sve dok alat
ne sklizne dolje.

Sigurnosni stremen (2) drzi izmjenjivi prijenosnik za
busenje (3) tako da on ne moze pasti. Ru¢kom (4) se
izmjenjivi prijenosnik za busenje vadi prema dolje iz
vodilice. Pritom malo zakrenite sigurnosni stremen (2).

Odlozite izmjenjivi prijenosnik za busenje na stranu.

Ciséenje

Prije nego umetnete Zeljeni izmjenjivi prijenosnik za
busenje, povriine za zavrtanje (5) i pogonski zup¢anik (6)
treba odistiti suhom krpom za ¢iscenje.

NAPOMENA

Prljavstina dovodi do brzog troSenja pogonskih
dijelova i smetnji u proizvodnom procesu.
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Vodece svornjake (1) treba ¢istiti.

Provrti (2) u vodecem svornjaku moraju biti ¢isti kako bi
stezni vijak sigurno mogao drzati izmjenjivi prijenosnik za
busenje.

Umetanje prijenosnika

Pripremljeni izmjenjivi prijenosnik za buSenje umece se s
pomocu rucke ili hvatanjem stremena (2) ispod.

Pazite na to da se vodedi svornjaci uvedu bez savijanja
rubova.

Gurnite izmjenjivi prijenosnik za busenje prema gore i
uglavite sigurnosni stremen (1).

Cvrsto zavrnite zvjezdaste rucke (3).

Provjera funkcije sklopke

Izmjenjivi prijenosnik za buSenje, 6 vretena upotrebljava
se za busenje i umetanje okova/spojnica.

Pri upresavanju okova/spojnica pogon svrdla treba biti
iskljucen.

Zakrenite stremen za upresavanje (2) ruénom polugom
(2) u polozaj za upresavanje. Poluga treba aktivirati
sklopku (1), sklopkom treba iskljuciti motor. Provjerite
funkceiju. Po potrebi sklopku treba odgovarajuce naknadno
kalibrirati.

Pri svakoj zamjeni izmjenjivog prijenosnika za busenje ili
nakon duZeg stajanja stroja treba u nacelu provjeriti da
sklopka (1) ispravno radi.
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Namjestanje

A /\ UPOZORENJE

Upozorenje na ozljede ruku!

Pogresna funkcija moze dovesti do teskih ozljeda i
smetnji u proizvodnji!

Polozaj za upresavanje za stremen za upresavanje

Po potrebi se polozaj stremena za upreSavanje moze
namjestiti. S pomocu vijka za namjestanje (5) precizno

se namjesta poloZaj stremena za upreSavanje. Vijak za
namjestanje pritis¢e pritom graniéni vijak (6) . Zakrenite
stremen za upreSavanje prema dolje i pri upreSavanju
provjerite poloZaj. Po potrebi ponovite namjestanje sve dok
polozaj nije tocan.

NamjeStanje dubine busenja prijenosnika za okomito
busenje

Grani¢nik ograni¢ava hod busenja u njegovom kretanju
dolje.

Hod busenja mozZe se individualno namjestiti ovisno

o debljini ploce. Dubina buSenja moze se promijeniti
okretanjem vijka za namjestanje (1). Nakon toga izvrsite
probni provrt i mjernim klizacem provjerite dubinu
busenja.

Busenje s pomocu prijenosnika za vodoravno busenje

Najprije ru¢nim kotacem namjestite dubinu busenja prema
skali (na prednjoj strani stroja).
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Namjestite visinu vodoravnog agregata s pomocu skale
okretanje zvjezdaste rucke na vodoravnom agregatu za
busenje.

Provjerite postavku probnim busenjem.

Brzina hoda (busenje u obratku) vodoravnog agregata

za busenje moze se namjestiti s pomocu vijka za
namjestanje (1). Prigusenje krajnjeg polozaja (pomicanje
vodoravnog agregata za busenje natrag) namjesta se s
pomocu vijka za namjestanje (2).

Provjerite postavku probnim busenjem.

Za busenje s pomocu prijenosnika za vodoravno busenja
uvijek upotrijebite ekscentri¢ni zatezac.

Izvadite ekscentri¢ni zateza¢ iz parkirnog polozaja i
stezaCem stegnite obradak. U tu svrhu upotrijebite
provrt u stolu stroja koji je najblizi obratku. Tu postavite
ekscentri¢ni zatezac i zavrnite bijelu plasti¢nu plo¢u uz
obradak. Okrecite polugu ekscentri¢nog zatezaca ulijevo
sve dok on lagano ne stegne obradak.

Ruénim tipkalom ili noznom sklopkom aktivirajte hod
busenja.

Namjestanja na straznjoj strani stroja

Brzina netom prije uranjanja svrdla u obradak moze se
ograniciti kako bi se postigli dobri rezultati busenja.
Netom prije nego svrdlo dode do ploce brzina se
smanjuje.

Za namjeStanje donjeg prigusenja krajnjeg polozZaja na
straznjoj strani stroja nalazi se vijak za namjestanje (1)
u podiznom cilindru. Okretanjem vijka za namjestanje
brzina hoda moze se smanijiti ili povecati.

Vijkom za namjestanje (2) u ventilu namjesta se koliko
¢e dugo drzaci nakon busenja josS ostati stegnuti, samo za
busenje niza rupa.

Vijkom za namjestanje (3) brzina hoda busenja namjesta
se prema dolje. Vijkom za namjestanje (4) namjesta se
naknadni rad svrdla prijenosnika za okomito busenje. Kod
MDF materijala potreban je duzi naknadni hod kako bi
se strugotina koja nastaje vodila preko svrdla iz rupe za
busenje. Provjerite postavku probnim busenjem.

A /\UPOZORENJE

Upozorenje na ozljede ruku!

Oprez pri namjeStanju naknadnog hoda, ne
zahvacati u rotirajuca svrdla!!l
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Namjestanje

Ogranicenje hoda busenja za busenje niza rupa

Pri izradi niza rupa hod busenja moze se skratiti radi
ucinkovitijeg rada. Prije namjeStanja deaktivirajte sklopku
motora tako da se svrdla ne rotiraju.

Ruénim tipkalom [ noznom sklopkom pokrenite hod
busenja. DrZite rucno tipkalo / noZnu sklopku pritisnutima
sve dok izmjenjivi prijenosnik za busSenje ne dode do
najdonjeg krajnjeg polozaja. Nakon toga polugom (2)
zakrenite grani¢nik.

Pri sljedecem radnom taktu izvodi se kraci hod. 2

A /\ UPOZORENJE

Upozorenje na ozljede ruku!

Oprez pri pomicanju prijenosnika za busenje, u
tom polozaju postoji opasnost od prignjecenja!

NAPOMENA

Nakon zavrSetka radova namjestanja provjerite sve 1
izratke.

3. Drzac i srednji graniénik
Drzac¢

Drzace treba, ovisno o debljini ploce, namjestiti po visini.
Izmedu obratka i noge drzaca (3) treba se poStovati
razmak od oko maks. 6 mm (po potrebi podloZite imbus
klju¢ veli¢ine 5). Na namjestanje udaljenosti stezni vijak
(2) se otpusta, a drza¢ (1) pomice u svojem polozaju u
nosacu. Kada se postigne ispravna visina, stezni vijak se
priteze.

hr A /\ UPOZORENJE

Upozorenje na ozljede ruku!

Prije svih radova odrzavanja i namjestanja
stroj treba iskljuciti iz napona i treba iskljuditi
komprimirani zrak. Stroj treba osigurati od
nehoti¢nog ponovnog ukljucivanja!

H

Prilikom busenja treba pozicionirati drzace (1) radi
sigurnog stezanja obratka. Za namjeStanje se otpustaju
stezna poluga (4 |/ 5) i pozicionira drza¢. Drza¢i se mogu
namjestiti i otpustanjem stezna poluge (5). Nakon toga
stezne poluge treba pritegnuti.

1
A /\ UPOZORENJE

Upozorenje na ozljede ruku!

Ne zakrecite krak drzaca ispod glave za busenje.
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Srednji granicnik

Srednji grani¢nik 1 upotrebljava se za obradu spojnih
okova ili kao prvi grani¢nik za niz rupa.

Ovisno o smjeru rada upotrebljava se desni ili lijevi
grani¢nik. Za pode3avanje se stezne poluge 2 moraju
olabaviti, a granicnici se podeSavaju prema skali ili
pomocu odstojnog prstena. Nakon namjestanja treba
pritegnuti stezne poluge.

Namjestanje bubnjastih granicnika

Bubnjasti grani¢nici odreduju fiksne razmake.

Unaprijed je namjeSteno: 13 mm, 22 mm, 37 mm i 57 mm.
Povucite stol malo natrag. Za namjestanje se bubnjasti
granicnik (2) zakrene u Zeljeni polozaj i tu uglavi.

Slobodan poloZaj (polozaj bez grani¢nog zatika)
predstavlja nultu tocku stroja, digitalni prikaz se ovdje
moze vratiti na nultu tocku.

Razmak 13 mm izmjenjivi prijenosnik za busenje,
9 vretena za busenje niza rupa

Razmak 22 mm izmjenjivi prijenosnik za busenje,
6 vretena za busenje okova

Razmak 37 mm izmjenjivi prijenosnik za busenje,
9 vretena za busenje niza rupa

Razmak 57 mm izmjenjivi prijenosnik za busenje,
9 vretena za busenje niza rupa

Da biste namjestili individualne poloZaje izmedu 13 mm

i 57 mm, treba upotrijebiti granic¢nik (1) u profilu i
namjestiti ga na individualnu mjeru (namjestanje s pomocu
digitalnog prikaza). S pomocu vijka (2) se pomicanjem vijka
prema granicniku moze oznaciti polozaj tako da se utvrdeni
polozaj ne izgubi.

Klizni granicnici

Klizni grani¢nici namjestaju se u skladu s primjenom. Za
namjestanje se otpusta stezni kotaca 4, a klizni grani¢nik
5 se pomice po $ini.

Vrijednost koju treba namjestiti oCitava se na skali na
straznjem rubu (SI.: podesavanje prema skali).

Ponovo pritegnite stezni kotaé. Obradak se zatim

gura prema njihalu. Kada se ne koristi, klatno se moze
odgurnuti zajedno s obratkom.

Sl.: podesavanje prema skali
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1. Sigurnosna kontrola

A OPREZ

Rukovanje i sve servisne radove na ovom stroju smije
obavljati samo ovlasteno i upuceno strucno osoblje.
Pridrzavajte se u nacelu sigurnosnih napomena i
internih sigurnosnih propisa.

Prije ukljucivanja ovog stroja uvjerite se da

® su eventualni radovi instalacije, opremanja, namjestanja ili
odrzavanja u potpunosti zavrseni

® se u podrucju opasnosti stroja nitko ne nalazi odn. da na
stroju nitko ne radi

® sy sve zaStitne naprave [ pokrovi montirani

® je opskrba komprimiranim zrakom spremna za rad.

Opcenite napomene
Prije nego zapocnete s proizvodnjom:

® provjerite sigurnost i besprijekornu funkciju stroja prije i
nakon ukljucivanja

® provjerite da je opskrba komprimiranim zrakom spremna za
rad

® provjerite je li stroj namjeSten na odgovarajuci proizvod.

NAPOMENA

U slucaju pogresnog rada stroja ili smetnji odmah
obavijestite svojeg nadredenog.

Spremnost za rad

Stroj je spreman za rad kada:

® su izvrSeni svi potrebni postupci ukljuéivanja
® je izvrSen probni rad

® je opskrba komprimiranim zrakom ukljucena
® je stroj namjeSten na odgovarajuci proizvod.
Nakon toga mozete pokrenuti proizvodnju.



Element za upravljanje

Na elementu za upravljanje nalaze se tri pritisna tipkala i dvije
biracke sklopke.

Poz. Naziv

Pritisno tipkalo
Biracka sklopka
Biracka sklopka
Pritisno tipkalo

o0 hwdN

Pritisno tipkalo

I\ ez

Tijekom svih radova imajte na umu:
Sigurnost je najvaznija!

Objasnjenje

Aktiviranje radnog postupka
Okomito/vodoravno busenje
Automatsko otpustanje drzaca
Ruéno deblokiranje drzacda sprijeda

Ruéno deblokiranje drzaca straga
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2. Ukljucivanje
Pripremni radovi

® Uspostavite opskrbu elektrichom energijom tako da
utaknete mrezni utikac.

® Spojite komprimirani zrak i ukljuéite ga.

® Pripremite materijal:
ploce, okove/spojnice itd.

3. Rukovanje
Strojem moZzete upravljati s pomoc¢u nozne sklopke ili ru¢nog
tipkala na upravljackoj jedinici. Nije moguce istovremeno
rukovati noznog sklopkom ili ruénim tipkalom.

S pomocu sklopke motora (1) ukljucite opskrbu elektri¢nom
energijom za pogonski motor.

Za noznu sklopku (2) i ru¢no tipkalo (3) upravljacke jedinice
odredene su jednake funkcije.

Oba elementa za upravljanje treba pritiskati sve dok
kompletan radni korak nije zavrsen.

Ako ruéno tipkalo ili noZnu sklopku pustite prije, stroj ¢e
odmah zaustaviti radni postupak, a jedinica za busenje vratit
¢e se u pocetni poloZaj.

Morate ponovo aktivirati postupak.
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A /\ UPOZORENJE

Upozorenje na ozljede ruku!

Tijekom rada stroja vase ruke ne smiju se nalaziti
u podrudju opasnosti svrdla, drzaéa ili matrice za
upresavanje.

Drzac

Pri aktiviranju ru¢nog ventila ili nozne papudice drzaci se
automatski stezu i mogu se ponovo otpustiti pritiskom Zutog
tipkala (1).

Moze se aktivirati ru¢nim uklopnim ventilom ili noZnom
papucicom. U tu svrhu pritis¢ite rucni ventil odn. noznu
papucicu sve dok svrdla ne dodu do krajnjeg poloZaja
(grani¢nik dubine busenja). Ako pustite prekida¢, glava za
busenje automatski se vrac¢a u pocetni polozaj.

Obrada okova Hettich

1. U straznja tri vretena za busenje steze se jedno svrdlo
promjera 35 mm, lijevo rotirajuce, a na sporedna vretena
za busenje dva svrdla promjera 10 mm, desno rotirajuca.
Prednja vretena za busenje moraju biti zatvorena ¢epom
tako da navojni zatik ne moze izaci van i da postoji
u€inkovita zastita od onecisc¢enja.

2. Namjestite grani¢nik dubine busenja. IzvrSite probna
busenja kako biste utvrdili to¢nu dubinu busenja.

3. Namjestite klizne grani¢nike na Zeljenu dimenziju desno i
lijevo prema ljestvici.

A UPOZORENJE

U podrugju glave za busenje ne postavljajte grani¢nike
jer bi u protivnom moglo do¢i do teskih Steta, npr. na
vretenima za busenje ili na prijenosniku.

Izvrsite probno busenje! Provjerite dimenzije!

(14 BE L WA
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Busenje
1. Postavite obradak ispred ravnala s grani¢nikom i namjestite

klizne granicnike. Pokrenite busenje ru¢nim ventilom ili
noznom sklopkom i zavrsite tako da ih pustite.

2. Sada mozete umetnuti okov Hettich i brzo ga montirati
rukom s gornje strane.

Upresavanje

1. Umetnite okove s predmontiranim kol¢acima u matricu za
upreSavanje okova i pritisnite krak okova izmedu pridrznih
opruga.

2. Zakrenite strmen s matricom za upreSavanje okova prema
dolje do granicnika preko rupe za busenje.

3. Pokrenite postupak upreSavanja aktiviranjem ruénog
ventila (1) i ponovo ga zavr3ite pustanjem. Zakrenite
maticu za upreSavanje okova prema gore.
Otpustite drza¢ s pomocu donjeg dodirnog prekidaca (2).
Izvadite obradak.




4. Smetnje tijekom rada
Otklanjanje smetnji

Smetnje na stroju smiju otklanjati samo struéne osobe koje je
ovlastila odgovorna osoba.

Pri utvrdivanju uzroka smetnje treba uzeti u obzir kompletno
okruzenje stroja. U slu¢aju oSte¢enja unutar jamstvenog
razdoblja odmah morate obavijestiti proizvodaca.

A\ UPOZORENJE

Sigurnosni propisi pri utvrdivanju uzroka smetnje odn.
otklanjanja smetnje!

PoStujte propise o spreavanju nesreéa!

® U sluéaju mehanicke smetnje osigurajte da montazna
naprava nije pod tlakom!

® Osigurajte je od ponovnog uklju¢ivanja i oznacite
plocicom s napomenom!

5. Nadzor tijekom rada
Osoblje za rukovanje provodi radni nadzor.

® Provodite navedene vizualne i sigurnosne kontrole 1 do
2 puta na dan [ po smjeni radi vase osobne sigurnosti i
neograni¢ene radne sigurnosti stroja.

U sluéaju ekstremnih radnih ili okolnih uvjeta broj provjera
po smjeni mora se povecati.

Nadzor funkcija
® Radi li stroj mirno i bez vibracija?

e Stalno pazite na eventualne promjene i buku tijekom rada.
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Odrzavanje/njega

9. Odrzavanje/njega 1. Opcenite napomene

Nedovoljno, nestru¢no ifili nepravodobno odrzavanje
povecava potencijal rizika i moze dovesti do smetnji u radu,

1. Opcenite napomene 980 visokih troSkova popravka i dugih zastoja. Rizik snosi samo
Radovi na elektriénim komponentama 980 operator.

2. Poutavanje osoblja za odrzavanje 980 Radovi na elektri¢nim komponentama
Osiguranje stroja tijekom mirovanja 981 Neispravne elektri¢cne komponente smiju se mijenjati samo
. . konstrukcijski jednakim rezervnim dijelovima.

4. CiSc¢enje stroja 981 o o

. Za sve radove na elektricnoj opremi uvijek je iskljucite iz

Elektromotori 981 struje i zamolite stru¢no osoblje da to uéini.

5. Radovi odrzavanja 981
Servisiranje i odrZzavanje 981
Jedinica za odrzavanje 982 A OPASNOST!

6. Upute za preglede 982 Elektri¢na oprema i pojedini dijelovi tih uredaja su,
Opéenito 982 Cak i kada su iskljuceni, pod opasnim naponom.

Nestruéno rukovanje elektricnom opremom stoga moze
dovesti do najtezih zdravstvenih ifili materijalnih Steta.

A UPOZORENJE

Elektriéne uredaje smije servisirati samo kvalificirano
osoblje.

Prije poCeta svih radova doti¢ni uredaj treba sigurno odvojiti
od mreZe i uzemljiti. Upotrebljavajte samo odobrene rezervne
dijelove (npr. osigurace) sa specifikacijama koje odgovaraju
informacijama u popisu dijelova stroja.

2. Poucavanje osoblja za odrzavanje

Prije poCetka rada upoznajte se sa strojem i ovim uputama za
uporabu i uvijek radite na siguran nacin.

Po potrebi se takoder pridrzavajte uputa za uporabu trece
strane u dodatku ovih uputa za uporabu.

Prije pocetka bilo kakvog odrzavanja, provjerite:

® da je stroj sigurno iskljuen i da je pogresno ili nenamjerno
pokretanje nemoguce

® da je dovod komprimiranog zraka u stroj iskljucen i stroj je
pod tlakom.

Sve planirane radove prijavite nadzorniku.

A UPOZORENJE

Odmah zamijenite istrosene ifili oSteéene komponente.
U protivnom ugrozavate svoju osobnu sigurnost,
sigurnost rada stroja i sigurnost onih oko vas.
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Preporuka

Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.

Rezervni dijelovi ili dijelovi opreme koje tvrtka Paul Hettich
GmbH & Co. KG nije ispitala ifili nije odobrila mogu narusiti
aktivnu i pasivnu sigurnost stroja.

Suzdrzite se od neuobicajene upotrebe sile tijekom svih
radova ako to nadilazi ono to je potrebno za otpustanje/
pri¢vric¢ivanje spojeva ifili vijéanih spojeva.

Za radove odrzavanja upotrebljavajte samo tehnicki savrsene,
prikladne alate i upotrebljavajte ih pravilno i sigurno.

3. Osiguranje stroja tijekom mirovanja
e [sklju¢ive dovod elektricne energije stroja (izvucite utikac).

e Skinite crijevo za komprimirani zrak (opskrba
komprimiranim zrakom).

¢ Osigurajte stroj od neovlastenog ponovnog ukljucivanja!
e Cistite stroj kao $to je opisano u odgovaraju¢em poglavlju.

¢ U skladu s propisom o sprecavanju nesre¢a na stroj
postavite ploCu s upozorenjem.

A OPASNOST!

PAZNJA! Radovi odrZavanja!
Nemojte ukljucivati stroj

Obratite pozornost na zastitu od imisije

Kontaminiranu prljavstinu (voda za pranje, ulja, masti)
potrebno je prikupiti i zbrinuti u skladu s propisima.

4. Ciscenje stroja
Cijeli stroj treba u nacelu o€istite nakon svake uporabe. To je
najbolje uciniti brisanjem krpama za ¢is¢enje ifili usisavanjem
industrijskim usisavacem.

NAPOMENA

Za CiSéenje stroja nikada nemojte upotrebljavati
komprimirani zrak za ispuhivanje.

Cistite u kra¢im intervalima ako uvjeti rada to zahtijevaju.

Cistite stroj

® samo u skladu s propisima usisavanjem, nikako
ispuhavanjem komprimiranim zrakom

® samo na suho krpom za ¢iS¢enje kako biste uklonili ostatke
maziva itd.

® redovito od prasSine od busenja.

Pri rukovanju opasnim tekucinama ifili teku¢inama koje
ugrozavaju podzemne vode (npr. ulje, sredstva za ciscenje ili
otapala i druge kemijske tvari), pridrzavajte se zastite na radu
i relevantnih propisa.

Za Cis¢enje ruku nikada nemojte upotrebljavati otapala ili

sredstva za CiS¢enje koja su agresivna, lako zapaljiva ili Stetna

za zdravlje.

Elektromotori

Sve elektromotore treba redovito Cistiti jer prljavstina i
praSina djeluju kao izolacijski sloj koji moZe uzrokovati
pregrijavanje motora/zavojnica.

Natpisi, informativni znakovi

Natpise / informativne znakove

o (istite krpom

® provjeravajte njihov ¢vrst dosjed i Citljivost

® oStecene znakove morate zamijeniti.

Laser

Kada upotrebljavate laser, redovito ga Cistite suhom krpom za
ciscenje.

5. Radovi odrzavanja
Servisiranje i odrzavanje
Prije poCetka bilo kakvog odrzavanja, provjerite:

® da je stroj sigurno iskljuen i da je pogresno ili nenamjerno
pokretanje nemoguée

® da je dovod komprimiranog zraka u stroj iskljucen i stroj je
pod tlakom.

Redovito provjeravajte elektri¢ne kabele i vodove
komprimiranog zraka na stroju. Neispravne ili oSte¢ene
komponente morate odmah zamijeniti.

A\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda
Radove na servisiranju i odrZavanju smije izvoditi samo
obuceno strucno osoblje.

Prije radova odrzavanja i popravaka iskljudite stroj,
odvojite dovod komprimiranog zraka i osigurajte stroj od
neovlastenog ponovnog pokretanja.

Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove. Rezervni
dijelovi ili dijelovi opreme koje tvrtka Paul Hettich GmbH &
Co. KG nije ispitala ifili nije odobrila mogu narusiti aktivnu i
pasivnu sigurnost stroja.

Suzdrzite se od neuobicajene upotrebe sile tijekom svih
radova ako to nadilazi ono $to je potrebno za otpustanje/
pricvrs¢ivanje spojeva ifili vijéanih spojeva.

Za radove odrzavanja upotrebljavajte samo tehnicki savrsene,
prikladne alate i upotrebljavajte ih pravilno i sigurno.
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drzavanje/njega

Prije rada na pneumatskom sustavu odistite stroj, barem
radno podrudje, kao Sto je navedeno u nastavku.

® Ispustite tlak iz tla¢nih vodova ili crijeva pneumatskog
sustava.

® Oprezno skinite crijeva. Komprimirani zrak koji izlazi mogao
bi podi¢i prasinu.

e Zastitite otvorene prikljucke zraka od prljavstine (po potrebi
ih zalijepite).

* Nikada nemojte zamijeniti prikljucke, utikace ili prekidace.
U tom su slu€aju neizbjezne pogresne funkcije.

¢ Uvijek radite s najve¢om mogucom Cistocom.

Jedinica za odrzavanje

Jedinica za odrzavanje uklanja prljavstinu, praSinu, vodu i
kapljice ulja iz zra¢nog voda. Obavezno morate paziti na

to da se spremnik za prikupljanje isprazni na vrijeme. Filter
nije u€inkovit ako je razina tekucine u spremniku previsoka.
Posljedice su kvarovi i brzo trosenje ventila i cilindara.
Potrebni se intervali moraju specificirati unutar tvrtke jer oni
uvelike ovise o kvaliteti dostupnog komprimiranog zraka.

Svaki dan treba provjeravati imali u vodu u kontrolnom
prozor€i¢u jedinice za odrzavanje.

NAPOMENA

6.
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Nakon dovrsetka svih radova na sustavima
komprimiranog zraka, provjerite jesu li svi vijci i
vodovi zategnuti.

Upute za preglede

Pregledi su mjere za utvrdivanje i procjenu trenutacnog
stanja stroja i njegovih komponenti.

NAPOMENA

Pregledi sluze preventivnom odrzavanju i vasoj osobnoj
sigurnosti.

Nepravodoban pregled smatra se nenamjenskom uporabom
stroja.

Operater stroja mora svakodnevno provjeravati stroj zbog
vanjskih vidljivih kvarova; sve greSke koje se pojave moraju se
odmah otkloniti ili, ako to nije moguce, prijaviti.

Stroj se smije upotrebljavati samo u ispravnom stanju.

Podrugje oko stroja mora biti ¢isto i ne smije postojati
opasnost od spoticanja. Crijeva za zrak i usisna crijeva
moraju biti provucena na prikladan nacin tako da ne ometaju
kretanje rukovatelja strojem.

Predvideni radovi odrzavanja moraju se obavljati u odredenim
intervalima. Ako je potrebno, operator mora odrediti druge,
prikladne intervale ili navesti dodatne radove.

Pri tjednom CiS¢enju stroja treba, koliko je to moguce,
pregledati sve komponente u pogledu istroSenosti i oStecenja.
Sto se prije otkrije oSteéenje, nizu su troSkovi potrebnih
popravaka!

Nakon izvrSene montaZe potrebno je provjeriti nepropusnost
svih vijéanih spojeva! To se posebno odnosi na sve dinamicki
opterecene komponente.

Tijekom mjese¢nog odrzavanja potrebno je nasumicno
provjeravati dinamicki opterecene vij¢ane spojeve!

Sigurnosni uredaji moraju se redovito provjeravati (barem 1x
mjese¢no) kako bi se osiguralo da ispravno rade.

Kod svih elektriénih kabela i pneumatskih crijeva treba
provjeriti jesu li oSteceni i sigurno pricvrsceni.

Treba provjeriti nepropusnost i ¢vrsto dosjed kabelskih
provodnica na prikljuénim kutijama.

Opcenito
Redovito Cistite stroj od prasine od busenja.

Redovito provjeravajte elektri¢ne kabele i vodove
komprimiranog zraka.

Neispravne ili oStec¢ene komponente morate odmah
zamijeniti. Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove!



Smetnje/otklanjanje

10. Smetnje/otklanjanje

1.

1. Opéenite napomene 983
2. Uzroci smetnji na strani rukovanja 983
3. Trazenje gresaka 983
Op¢i uzroci smetnji 983
Smetnja u procesu stroja 983
4. Dojava smetnje 983

Opcenite napomene

NAPOMENA

Kod svih se smetnji uvijek prvo mora utvrditi uzrok.

Sigurnosne napomene

Smetnje na stroju smiju otklanjati samo stru¢ne osobe koje je
ovlastila odgovorna osoba.

Pri utvrdivanju uzroka smetnje treba uzeti u obzir kompletno
okruzenje stroja. U slu¢aju oStecenja unutar jamstvenog
razdoblja odmah morate obavijestiti proizvodaca.

A\ UPOZORENJE

3.

Sigurnosni propisi pri utvrdivanju uzroka smetnje odn.
otklanjanja smetnje!

PoStujte propise o sprecavanju nesreéa!

® U slu¢aju mehanicke smetnje osigurajte da montazna
naprava nije pod tlakom!

® Osigurajte je od ponovnog ukljucivanja i oznadite
plo¢icom s napomenom!

Uzroci smetnji na strani rukovanja

NaSe stru¢no osoblje provjerilo je u tvornici funkcionalnost
isporucenog stroja/sustava.

Ne jam¢imo za smetnje nastale zbog nepravilnog rukovanja,
nenamjenske uporabe ili nedovoljnog (nepravodobnog/
nepravilnog) odrzavanja. Rizik snosi samo operator.

Trazenje greSaka

A\ OPREZ

Pri svakom traZenju greSaka postujte propise,
upozorenja i hapomene.

Greske traZite postepeno i pisano zabiljeZite sva razmatranja
i rezultate provjere ili mjerenja.

Pokusajte Sto preciznije utvrditi u kojoj radnoj situaciji je
doslo do kvara, tj. pokusajte odgovoriti na sljedeca pitanja:

Koji je radni korak stroj jos uvijek ispravno obavio?
Nakon kojeg radnog koraka je doslo do smetnje?
Pojavljuje li se smetnja ¢esto ili samo povremeno?

Za povremene smetnje pokusajte utvrditi moze li se smetnja
povezati s odredenim dogadajima ili radnjama neposredno
prije nastanka smetnje.

Pojavljuje li se smetnja samo kod odredenih komponenti
(materijal, oblik, posebni profili)?

Pridrzavajte se uputa za uporabu za svu dodatnu opremu/
opcije.

Opc¢i uzroci smetnji

Pri svakom trazenju greske, prije nego Sto rastavite bilo koju
komponentu, prvo provjerite:

® da na stroju ifili njegovoj opremi nema vidljivih ostecenja

® je li stroj Cist i ometaju li ili ugrozavaju naslage prasine
kretanje komponenti,

® je |li dovod komprimiranog zraka u redu i radni tlak unutar
dopustene tolerancije (6 - 7 bara)

® odgovaraju li uvjeti elektriéne mreze podatcima
elektromotora (natpisne plocice) ifili elektri¢nih uredaja i je
li zastita motora ispravno namjestena i

® jesu li mjere odrzavanja pravodobno izvrsene.

Smetnja u procesu stroja

Sve radove popravka, namjestanja, otklanjanja kvarova,
opremanja, odrzavanja i servisiranja smije izvoditi samo
odgovarajuce upuceno, obuceno i ovlasteno stru¢no osoblje.

U slucaju bilo kakvih smetnji uvijek se morate konzultirati s
osobom koja namjesta stroj.

Poku3ajte lokalizirati podrudje stroja u kojem je doslo do
kvara.

Provjerite:
® jesu li sklopke pogreSno namjestene ili neispravne
® propustaju li crijeva za zrak ili su prelomljena i

® jesu li oSteceni elektri¢ni vodovi prekidaca ili
elektromagneta. Osobito kod elektri¢énih kabela moze do¢i
do puknuca kabela.

. Dojava smetnje

Ako vam gornja objasnjenja ne pomognu u rjesavanju
problema, obratite se telefonski tvrtki Paul Hettich GmbH &
Co. KG.

No, imajte na umu da vam mozemo brzo pomo¢i samo ako
dobijemo detaljne informacije i opise gresaka.
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11. Demontaza/zbrinjavanje

984

Opéenite napomene

Prije demontaze

Stavljanje izvan pogona

Demontaza

Opcenite napomene

Demontaza strojauredaja

Situacija s opasnim tvarima [ zbrinjavanje
Zastita okolisa

Odlaganje u otpad

Ulje i otpad koji sadrzava ulje

984
984
984
985
985
985
985
985
985
985

1. Opcenite napomene

Prilikom demontaZe stroja uvijek se moraju poStovati
nacionalni i medunarodni zakoni doti¢ne zemlje uporabe.
Mozemo vam dati samo osnovne informacije o demontazi i
odlaganju.

Tijekom svih radova pridrzavajte se propisa, upozorenja i
napomena o zastiti na radu, sigurnosnih propisa i propisa o
zastiti okolisa.

Preporu¢ujemo da za demontaZzu/odlaganje stroja/sustava
angazirate ovlasteno poduzece za demontazu/zbrinjavanje.
Prije demontaze

Za rastavljanje/demontazu stroja/sustava vazno je poznavati
raspolozivi prostor. To uklju¢uje, medu ostalim, visine prolaza,
uske transportne putove i uska mjesta pri transportu stroja.

Treba postojati prostor za radni uredaj ili se mora odrediti
odgovarajuci prostor.

U nacelo prije poCetka rada uvijek pregledajte podrudje za
demontaZu i oznacite ga blokiranjem.

Prilikom demontaze najprije se trebate informirati o
statici i mogucim slabim tockama stroja/sustava te izraditi
odgovarajuci plan demontaze.

Osigurajte odgovarajuce posude ili transportne spremnike za
razli¢ite materijale.

Dobro osmisljen plan rada i sigurnosti dobra je osnova za
uredne uvjete.

2. Stavljanje izvan pogona

Prilikom stavljanja izvan pogona stroj mora biti iskljucen iz
napajanja i dovoda komprimiranog zraka kako bi se smanjila
preostala ili pohranjena energija.

A AOpasnost od strujnog udara!

Cak i nakon isklju¢ivanja stroja, kabeli u upravljackim
ormari¢ima su pod naponom

® dovodni vodovi iz opskrbne mreze
® upravljacki vodovi do prekidaca strujnog kruga
¢ opskrba pod naponom.

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda

Dovod komprimiranog zraka moraju iskljuciti industrijski
mehanicari ili osobe sli¢nog obrazovanja.

3. Demontaza
Opcenite napomene

Prilikom demontaZe stroja potrebna je posebna pozornost.

A OPASNOST!

Upozorenje! Postoji povecan rizik od ozljeda i nesreca!



® Tijekom radova s pojatanom bukom u nacelu nosite zastitu
sluha.

® Za demontazu upotrebljavajte samo provjerene i odobrene
alate.

® Za transport stroja, ugradnih sklopova i komponenti te za
podizanje teskih tereta upotrebljavajte samo prikladna i
odobrena podna transportna sredstva i uredaje za podizanje
(dizalica).

e Uvijek upotrebljavajte propisanu osobnu zastitnu opremu
(zastitne naocale, zastitnu odjecu, zastitu za sluh, zastitnu
obucu i sl.).

Demontaza stroja/uredaja

NAPOMENA

Za demontazu takoder postujte podatke u poglavlju
«Tehnicke informacije” pod tockom .,Postavljanje/
pricvrscivanje”.

e Otpustite sve vijéane spojeve i oznadite vijke i polozaje za

moguce ponovno sastavljanje stroja/sustava.

4. Situacija s opasnim tvarima / zbrinjavanje
Ekoloski odlozite ambalazu.

w BlueMaxMini tip 3 sadrzava komponente koje ne
smiju zavrsiti u kucanskom otpadu i moraju se zbri-
©\nuti kao poseban otpad.
I

Prema europskoj direktivi WEEE elektri¢ni i elektronicki
uredaji ne smiju se odlagati s kuc¢anskim otpadom. Njihove
komponente moraju se reciklirati ili odvojeno zbrinuti jer
otrovne i opasne komponente mogu trajno oStetiti okolis ako
se nepravilno odlazu.

Sadasnji koncept povrata moze se na zahtjev pogledati kod
proizvodaca.

Svako zbrinjavanje mora se izvrsiti u skladu s propisima i u
skladu sa zakonskim odredbama.

Demontirane komponente prikupljaju se odvojeno prema
njihovoj grupi materijala, a ostatke koji se ne mogu ponovno
upotrijebiti treba zbrinuti.

Za odlaganje pogona i dijelova opreme, kao i elektric¢nih/
elektronickih komponenti, pridrzavajte se Uredbe o
elektroni¢kom otpadu.

Ako je samo operator odgovoran za zbrinjavanje, tijekom
radova odrZavanja i popravaka (odrzavanje i popravak) moze
nastati sljedeci otpad:

- maziva, masti, ulja i kemikalije
- tehnicki plinovi, npr. dusik
- sredstva za CiS¢enje i potrosni materijal te

- sve vrste otpada, ukljuCujuci istroSene komponente i alate
strojeva

- tekudi otpad mora se sakupljati u zatvorenim, odobrenim
spremnicima kao tvari koje su opasne za podzemne vode i
staviti na raspolaganje za pravilno odlaganje

- sve prolivene tekucine moraju se odmah vezati i
neutralizirati

- nikada nemojte dopustiti da koriSteni pomo¢ni materijali
(npr. rabljena ulja) udu u zemlju ili kanalizacijski sustav

Pri svakom zbrinjavanju uzmite u obzir interne, lokalne ili
regionalne propise.

Prilikom zbrinjavanja stroja (demontaze ili odlaganje u otpad)
sve komponente treba po mogucénosti ponovno upotrijebiti
(reciklirati) prema njihovim skupinama materijala.

Nakon potpunog praznjenja i ¢iS¢enja sustava za
podmazivanje (zupcanika itd.) tijekom zavrSne demontaze
mogu nastati sljedece skupine materijala:

- metali: Celik, sivi lijev, aluminij (materijal za izradu strojeva)
- plastika: PVC (crijeva)

- elastomeri: omotaci kabela, brtve

- elektriéni uredaji [ oprema.

Dijelove strojeva zbrinite prema njihovom materijalu na
ekoloski prihvatljiv nacin.

Zastita okolisa

I\ oreez

Tijekom svih radova na strojevima i sa strojevima moraju
se postovati zakonske obveze izbjegavanja otpada i
pravilnog recikliranja/odlaganja!

Posebno tijekom radova instalacije, popravaka i
odrzavanja, tvari opasne za vodu, kao $to su:

® maziva i ulja za podmazivanje
® tekucine za CiS¢enje koje sadrze otapala
ne smiju zagaditi tlo niti dospijeti u kanalizaciju!

Te se tvari moraju skladistiti, transportirati, puniti i
zbrinjavati u odgovarajuc¢im posudama.

Odlaganje u otpad

Ako se stroj trajno stavi izvan pogona, moraju se poStovati
zakoni i propisi koji vrijede za zbrinjavanje.

hr

Konacno stavljanje izvan pogona i zbrinjavanje takoder
zahtijeva potpunu deinstalaciju cjelokupne opskrbe energijom
i odlaganje ulja za podmazivanje.

Za konacno zbrinjavanje stroja potrebno je angazirati
kvalificirano stru¢no poduzece.

Ima smisla provjeriti koji se materijali mogu reciklirati, a
zatim to uciniti.

Ulje i otpad koji sadrzava ulje

A\ OPREZ

Oprez!

Ulje i otpad koji sadrZava ulje predstavljaju veliki potencijalni
rizik za okolis. Zato ih zbrinjavaju specijalizirane tvrtke.

Taj otpad zbrinite unutar tvornice, a zatim ga proslijedite
specijaliziranim tvrtkama.
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Popisi rezervnih dijelova

12. Popisi rezervnih dijelova
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Osnovno postolje

Radna ploc¢a

Ekscentri¢ni zatezac
Vodece postolje

Nosa¢

Usisavanje

Lanac za povladenje kabela
Konzola

Podizni cilindar

. Grani¢nik dubine busenja

. Pomi¢ni grani¢nik

. Stezaljka

. Motor s nosacem

. Srednji grani¢nik

. Stremen za upreSavanje

. Straznji drza¢

. Prednji drza¢

. Bubnjasti granic¢nik

. Jedinica za vodoravno busenje

. Klizni grani¢nici

. lzmjenjivi prijenosnik za busenje 90°, 9 vretena
. lzmjenjivi prijenosnik za busenje, 9 vretena
. lzmjenjivi prijenosnik za busenje, 6 vretena
. Izmjenjivi prijenosnik za busenje, 3 vretena

Selekta (22/9)

. Pneumatska shema
. Elektri¢na shema
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988
988
989
989
990
990
991
992
992
993
994
994
995
995
995
996
997
997
998
999
999

999
1000
1001

Imajte na umu da deklaracija proizvodaca ili izjava o sukladnosti
koju je izdala tvrtka Paul Hettich GmbH & Co. KG kao proizvoda¢
postaje nevazeca prilikom zamjene rezervnih dijelova koji nisu
odobreni.



1. Osnovno postolje

2. Radna ploc¢a

987



Popisi rezervnih dijelova

3. Ekscentricni zatezac

il

4. Vodece postolje
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5. Nosac

6. Usisavanje
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Popisi rezervnih dijelova

7. Lanac za povlacenje kabela

8. Konzola

990



9. Podizni cilindar

991
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Popisi rezervnih dijelova

10. Grani¢nik dubine busenja

11. Pomicni granicnik

992




12. Stezaljka

DIN6912-M6X20

DIN439-M8
1S08752-3x10

V.

993
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Popisi rezervnih dijelova

13. Motor s nosacem

hr

14. Srednji granicnik

&)

£

9

DIN939-M6X35,

994



16. Straznji drzac¢ 17. Prednji drzac¢
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Popisi rezervnih dijelova

18. Bubnjasti graniénik

DIN912-M8X35

a0 ) —

hr
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19. Jedinica za vodoravno busenje

20. Klizni granicnici

DIN7-4m6x24

l)

N’

= DIN934-M10-8

997
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Popisi rezervnih dijelova

21. Izmjenjivi prijenosnik za busenje 90°, 9 vretena
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Senje, 3 vretena Selekta

v

24. Izmjenijivi prijenosnik za bu
(22/9)

pri brzoj zamjeni

1134
1134 ) pri brzoj zamjeni
pri brzoj zamj

9 vretena

©

2107

134
2093
pri brzoj zamjeni (1134

23. Izmjenijivi prijenosnik za busenje, 6 vretena

22. Izmjenjivi prijenosnik za busenje,

pri brzoj zamjeni

999

1135 ) pri brzoj zamjeni



25. Pneumatska shema
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26. Elektricna shema

=A1
CE:
1i2:si;314:sm;
5i6: cr; PE: ze/zu
a2 ]3 1305
-sa.z@\;\;\e UL/CSA:
1i2:crv;3i4:sm;
51i6:cn; PE: na sa zefzu
_0 J’,VLZA,L‘X xst Julndee f
3250 164 13 ® HS vodovi crni 0,55 m (6x)
S| = ® Mostovi crni 0,2 m (4x)
[ ] o Steute dovodni vod 0,6 m, bez
I I izolacije 0,15 m
m _al ® Steute odvodni vod 0,6 m, skinute
e ..2102 obloge 0,15 m
I I 113 |s | ® Uzemljenje za ormar 0,45 m, usica
N 2 HA- M6 | KRZ
| ® Uzemljenje za vrata 0,35 m, 2x
[ [ b usica M6 .
[ BN “——1k[k[=]| ® Most GNGE 0,25m, 2x KRZ
+ ' 2 [4 |6 | ® Most plavi 0,4 m, 2x KRZ
2 ® Vodilica TS35 0,25 m
XS2 XS2 (Simetriéno izrezati otvor)
T CE: 1i2:si;304:sm;
vjuzfusgn gre (16808 o\ - Lhessh -,
XS0 —S3.1®’\2\A\6 5i6: cr; PE: zefzu | o2 <~ mw
L UL/CSA: 17 2:crv; 31 4:sm; |
b xma1 =y, 51 6: cn; PE: na sa ze/zu Xt e
maks. 16A D U D UT| V1| W1|PE -B1 8 % M
Mrezni osigurac, osigurava N - 3017
ga kupac o o M x2 M3z ’
TS : -
.. ’ Laserski set P = vidi nalog
BlueMax Mini Modular Plus ~, _ ~— je opcija U = vidi nalog
= vidi nalog | = vidi nalog
3-fazno U = vidi nalog n = 2800 o/min
| = vidi nalog
n = 2800 o/min

. . Laser
Motor za okomito busenje

Motor za vodoravno busenje
je opcija
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Brojevi rezervnih dijelova

13. Brojevi rezervnih dijelova

1106 Pogonski zupcanik 232 2049 Naljepnica, niz rupa

1125 Ravni element za rasterecenje naprezanja 2050 Krilasta matica, jednostrana
1134 Sporedno vreteno SWF 2051 Kugla

1151 Kuglicni lezaj sa Zljebovima DIN625-6000DDU 2052 Tlacna opruga

1152 Uti¢nica DU 30x34x30 2058 Navojna ¢ahura

1353 Kapica stezne glave bez kljuca 2059 Navojna cijev

1551 Motor (podaci u skladu s narudzbom) 2060 Indeksni zatik

1553 Dosjedna opruga 2061 Vode¢i disk

1560 Naljepnica uklopne konzole 2063 elastiéni tlaéni komad
1651 Cilindar D=80/hod=125 mm 2067 Stezna poluga

1663 Prigusnica za ispusni zrak s priguSivacem 2079 Glavno vreteno

1665 Jedinica za odrzavanje, komplet 3000 Prijenosnik za horizontalnu busilicu, komplet
1680A Elektro-pneumatska sklopka 3~50 Hz 3001 Blok prijenosnika

1680B Elektro-pneumatska sklopka 3~60 Hz 3002 Poklopac prijenosnika
1680E Elektro-pneumatska sklopka 1~60 Hz 3003 Brtva

1680F Elektro-pneumatska sklopka 1~50 Hz 3004 Ekscentri¢ni zatezac
1688 Brzi ispusni ventil 3005 Podesavanje dubine busenja
1738 Tlacni komad za pritiskivac 3006 Prirubnica motora

1740 Stezna ploca za pritiskivac 3007 Oznaka nule

1757 Hod steznog cilindra=10mm 3008 Drzac Sipke

1953 5/2-putni entil pneum. 3009 Cijevna ¢ahura

1955 3/2-putni ventil, nozna aktivacija 3010 Navojno vreteno

2004 Umetak za radnu plocu 30M Ploca cilindra

2005 Matica s utorom M8 3012 Montazni lim

2006 Vodeci stup 3013 Drzac Sipke, straga

2008 Plo¢a ventila 3014 Popreéno klizna ploca
2009 Nosa¢ motora BM9 3015 Drzac skale

2010 Stezni trn 3016 Vratilo za podesavanje
2011 Cijev za odvodni zrak 3017 Motor 0,55kW (ph, napon naveden pri. narudz.)
2013 Krizna rucka 3018 Klizni lezaj

2015 DU uti¢nica 3019 Linearno kuciste

2016 Umetak navoja zice M8 3020 Celi¢no vratilo 16h6x155
2017 Bowex Junior veli¢ina 19 d14 uticna ¢ah. 3021 Celi¢no vratilo 16h6x330
2019 Dodirni valjkasti ventil 3022 Potisni podlozak

2027 Bowex Junior spojka veli¢ina 19 3023 Vijak s kriznom ruc¢kom
2030 Prihvat svrdla 3024 Mjerilo

2033 Zaklopka 3025 Navojna Sipka

2034 Cahura za podesavanje 3026 Cetvrtasta matica

2036 O-prsten 3027 Upornjak

2037 Nazubljena matica, plosnata 3028 Vodeca matica

2038 Nazubljena matica, plosnata 3029 Zvjezdasta rucka

2042 Tlacna opruga 3030 Kompaktni cilindar

2044 Grani¢nik, duljine 68 3031 Cep

2046 Granic¢nik, duljine 50 3032 Kuglasta ruc¢ka D32
2048 Naljepnica, Sarka 3033 Tlacna ploca
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3034
3035
3036
3038
3039
3040
3041
3042
3043
3044a
3044b
3045
3046
3047
3048
3049
3050
3051
3052
3053
3054
3055
3056
3057
3058
3059
3060
3061
3062
3063
3064
3065
3066
3067
3068
3069
3070
3071
3072
3073
3074
3075
3076
3077
3078

Navojni zatik
Ekscentar
Sigurnosna plocica
Kutija za postolje
Nozni profil
Zavrsni lim

Kutnik

Naljepnica, podeSavanje dubine busenja HBE

Naglavni dio

Vodeca kolica

Vodilica

Protudrza¢, dugi
Protudrza¢, kratki
Vode¢i profil

Profil T-matice
Ogranicivac¢

Stezna prirubnica

Drza¢ cilindra
Stremenasta rucka

Disk

Ploca stupa

Ploca cilindra

Spojka klipnjace

Disk

Razdjelnik

Redukcija

Nepovratni ventil, moze se deblok.
Navojni zatik
Naljepnica bubnja
Bubanj

Blok za drzanje bubnja
Blok granicnika, straga
Graniénik, profilna Sipka
Lim za odgurivanje
Stezna poluga

Vijak dubine busenja
Tanjur dubine busenja
Drzac za grani¢nik dubine busenja
Bocni lim za grani¢nik dubine busenja
Elastiéni tlaéni komad
T-matica M8

Navojna ¢ahura
Plosnata opruga

Stezni blok

Navojni blok

3079
3080
3081
3082
3083
3084
3085
3086
3087
3088
3089
3090
3091
3092
3093
3094
3095
3096
3097
3098
3099
3100
3101

3102
3103
3104
3105
3106
3107
3108
3109
3110
31M

3112
3113
3114
3115
3116
3117
3118
3119
3120
3121

3122
3123

Stezni lim

Stezna letvica

Lezaj

Sesterokutna $ipka

Klizni lezaj

Stezna poluga, crvena
T-matica M6

Okretna Sipka

U blok

Poluga

Prsten za podeSavanje
Odstojna ¢ahura pritiskivaca
Pridrzni blok pritiskivaca
Krak pritiskivaca

Grani¢no ravnalo

Radna ploca

Ploca za pojacanje

Cahura busilice

Okruglo gumeno uze

Sipka pritiskivac¢a

Stezna ploca pritiskivaca
Stezna poluga

Krak

Zasun

Navojna Sipka

U-lim, dolje

U-lim, gore

Mijerilo (skala), samoljepljiva
Konzola

Naljepnica za tipkalo
Naljepnica, ogranic¢avanje hoda svrdla
Naljepnica HETTICH (logotip)
Kabelska uvodnica

Prikaz mjerenja puta

Kut senzora

Drza¢ crijeva

Kut vuce

Stezna kutija

Lanac za povlacenje kabela
Prikljuéni elementi

Odsisni nastavak
Redukcija odsisa

Cijevna stezaljka 63mm
Fleksibilno crijevo

Stezna obujmica PG21
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Izmjenjivi prijenosnik busilice

3124 Laser, komplet 1105 Pogonski zup&anik Z21

3125 Utika¢ sa zaStitnim kontaktima, ¢vrsta guma 1106 Pogonski zup&anik 232

3126 Sklopka za ukljuéivanjefiskljucivanje 1134 Sporedno vreteno SWF

3127 Ventil s tlaénim tipkalom 1135 Glavno vreteno SWF

3128 Nepovratni ventil prigusnice 1151 Kugli¢ni lezaj sa Zljebovima
3129 Ventil s okretnom sklopkom 1184 Kugli¢ni lezaj sa Zljebovima
3131 Nepovratni ventil, moze se deblok. 1193 Specijalni pogonski zupéanik 225
3133 ILI ventil 1553 Dosjedna opruga

3134 Nepovratni ventil prigus. Odvodni zrak 2020 Blok prijenosnika stroja sa 6 vretena
3135 Pri¢vrS¢eno stolno ravnalo 2021 Poklopac prijenosnika stroja sa 6 vretena
3136 Elasti¢ni tlacni komad 2022 Stezni svornjak

3137 Traverza 2023 Zastita svrdla stroja sa 6 vretena
3138 Spojni lim 2024 Brtva stroja sa 6 vretena

3139 Podloga 2025 Zitana opruga 6/9R

3142 Naljepnica QR kod BMMMP 2026 Slijepo vreteno

3143 MntaZni kut za jedinicu za odrzavanje 2027 Bowex Junior spojka veli¢ina 19
3144 Vijak s kriznom ruc¢kom 2028 Kabelska uvodnica

3145 Stezna glava za brzu promjenu 2029 Stezna poluga, kruta

3146 Pokaziva¢ polozaja 2069 Blok prijenosnika 9R

3147 Matica s utorom M6 2070 Poklopac prijenosnika 9R

3148 Grani¢nik njihala, desno 2071 Brtva 9R

3149 Granicnik njihala, lijevo 2072 Zastita svrdla 9R/9W

3150 Tla¢na opruga za grani¢nik njihala 2073 Blok prijenosnika 9W

3151 Letvica s utorom, srednji grani¢nik 2074 Poklopac prijenosnika 9W

3152 T-matica, srednji grani¢nik 2075 Brtva 9W

3153 Srednje njihalo, srednji grani¢nik 2076 Zi¢ana opruga 9W

3154 Srednji kut - plus 2092 Specijalno glavno vreteno

3155 Specijalni vijak 2093 Specijalno glavno vreteno

3156 Fiksni grani¢nik 15mm 2104 Graniéni prsten

3157 Fiksni grani¢nik 16mm 2105 Njihalo

3158 Fiksni grani¢nik 17mm 2106 Svornjak za FSA

3159 Fiksni grani¢nik 18mm 2107 Cilindri¢ni zatik s kosinom

3160 Fiksni grani¢nik 19mm 2108 DU uti¢nica

3161 Fiksni grani¢nik 20mm 2109 Prijenosni blok 9R FSA

3162 podes. stezna poluga 2110 Poklopac prijenosnika 9R FSA
3163 el. tlaéni komad KU 21 Brtva prijenosnika 9R FSA

1004



Upute za montazu opcijskog pribora

14.Upute za montaZu opcijskog pribora

1. Stremen za upresavanje 1005
2. Preinaka s ruéne na noznu sklopku 1005

Prikljuéak noZne sklopke kod stroja
s prijenosnikom za vodoravno busenje 1006

1. Stremen za upresavanje

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda

Radove na servisiranju i odrzavanju smije izvoditi samo
obuceno stru¢no osoblje.

Prije radova odrzavanja i popravaka te prilikom
ugradnje dodatne opreme iskljucite stroj, odvojite dovod
komprimiranog zraka i osigurajte stroj od neovlastenog
ponovnog pokretanja.

Pritezanjem vijka lijevo/
desno regulira se za-
kretljivost stremena.

2. Preinaka s ru¢ne na noznu sklopku

Set za promjenu opreme sadrzava noznu sklopku i dva
prikljuéna crijeva. NoZnu sklopku treba postaviti na pod tako
da se ne sklize.

3. Montaza lasera
4. Montaza potpornog okvira

1007
1008

2

Vijak za namjestanje
pravokutnosti stre-
mena za upreSavanje

1005
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Priklju¢ak nozne sklopke kod stroja
s prijenosnikom za vodoravno busenje

Pogled sa straznje strane stroja (straznja strana konzole)

Y
¢

1. Skinite crno crijevo ru€nog tipkala na Y razvodniku kroz
otvore usisnog drzaca (1).

Prikljucite crno crijevo nozne sklopke na Y razvodnik (2).

Skinite plavo crijevo (3) na birackoj sklopci ,Okomito/
vodoravno busenje".

Prikljucite plavo crijevo (4) nozne sklopke na birackoj sklopci
.Okomito/vodoravno busenje".
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NAPOMENA

Nakon zavrsetka radova u nacelu provedite test funkcija.

A UPOZORENJE

Crijeva za komprimirani zrak ne smiju se ostetiti ni
prelomiti.

Priklju¢ak nozne sklopke kod
stroja bez prijenosnika za vodoravno busenje

Pogled sa straznje strane stroja (straznja strana konzole)

1. Skinite crno crijevo ruénog tipkala na Y razvodniku kroz
otvore usisnog drzaca (1).

L&

Prikljuéite crno crijevo nozne sklopke na Y razvodnik (2).



Upute za montazu opcijskog pribora

1. Set za opremanje lasera

2. Laser se montira na desnoj strani stroja (gledano sa
stajaliSta rukovatelja).

H

Skinite crijevo (3) i prikljucite plavo crijevo (4) nozne
sklopke.

e000c00cc00000000000000000

CAPOMENA e
Nakon zavr3etka radova u nacelu provedite test funkcija. )
3. Umetanje kliznih blokova u najgornju vodilicu
A UPOZORENJE (polozaji su oznaceni tockom)
Crijeva za komprimirani zrak ne smiju se oStetiti ni d
prelomiti.

3. Montaza lasera

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda!

Radove na servisiranju i odrZzavanju smije izvoditi samo
obuceno struc¢no osoblje.

Prije radova odrzavanja i popravaka te prilikom

ugradnje dodatne opreme iskljucite stroj, odvojite dovod
komprimiranog zraka i osigurajte stroj od neovlastenog 4. Navrtanje razvodne kutije i zavrtanje drzaca
ponovnog pokretanja.
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5. Uvrtanje drzaca lasera

|"

6. Navrtanje slijepog ¢epa u razvodnu kutiju i uvodenje
kabela

- wa

cesecceccsccs ’
- Il
2 5

hr

8. Naticanje plasti¢ne cijevi na kabel, umetanje utikaca u
razvodnu kutiju, zatvaranje razvodne kutije, zatvaranje
obujmice kabela

1008

9. Umetanje lasera i priklju¢ivanje kabela

4. Montaza potpornog okvira

Potporni okviri zavréu se boc¢no lijevo i desno pomocu kliznog
bloka u nozni profil. Kao prvo umetnite klizni blok u profil i
gurnite do Zeljenog poloZaja. Zatim zavrnite potporni okvir s
imbus vijkom u klizni blok.






